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UREDBA (EU) st. 165/2014 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN
SVETA

z dne 4. februarja 2014

o tahografih v cestnem prometu, razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS)

St. 3821/85 o tahografu (nadzorni napravi) v cestnem prometu in

spremembi Uredbe (ES) §t. 561/2006 Evropskega parlamenta in

Sveta o usklajevanju dolocene socialne zakonodaje v zvezi s
cestnim prometom

(Besedilo velja za EGP)

POGLAVIE 1
NACELA, PODROCJE UPORABE IN ZAHTEVE

Clen 1

Predmet urejanja in nacela

1.V tej uredbi so dolocene obveznosti in zahteve v zvezi s konstruk-
cijo, vgradnjo, uporabo, testiranjem in nadzorom tahografov, ki se
uporabljajo v cestnem prometu, da se preveri skladnost z Uredbo (ES)
§t. 561/2006, uredbami (ES) §t. 1071/2009 ('), (ES) st. 1072/2009 (?),
(ES) st. 1073/2009 (°) Evropskega parlamenta in Sveta in Direktivo
2002/15/ES Evropskega parlamenta in Sveta (*) in direktivama Sveta
92/6/EGS (°) in 92/106/EGS (°) ter, kar zadeva napotitev voznikov v

(") Uredba (ES) st. 1071/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra
2009 o skupnih pravilih glede pogojev za opravljanje dejavnosti cestnega
prevoznika in o razveljavitvi Direktive Sveta 96/26/ES (UL L 300,
14.11.2009, str. 51).

Uredba (ES) st. 1072/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra
2009 o skupnih pravilih za dostop do trga mednarodnega cestnega prevoza
blaga (UL L 300, 14.11.2009, str. 72).

Uredba (ES) st. 1073/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra
2009 o skupnih pravilih za dostop do mednarodnega trga avtobusnih
prevozov in spremembi Uredbe (ES) §t. 561/2006 (UL L 300, 14.11.2009,
str. 88).

Direktiva 2002/15/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2002
o urejanju delovnega Casa oseb, ki opravljajo spremljevalne dejavnosti v
cestnem prometu (UL L 80, 23.3.2002, str. 35).

Direktiva Sveta 92/6/EGS z dne 10. februarja 1992 o vgradnji in uporabi
naprav za omejevanje hitrosti za dolo¢ene kategorije motornih vozil v Skup-
nosti (UL L 57, 2.3.1992, str. 27).

Direktiva Sveta 92/106/EGS z dne 7. decembra 1992 o dolocitvi skupnih
pravil za nekatere vrste kombiniranega prevoza blaga med drzavami ¢lani-
cami (UL L 368, 17.12.1992, str. 38).
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cestnem prometu, direktivami 96/71/ES ('), 2014/67/EU (?) in (EU)
2020/1057 (%) Evropskega parlamenta in Sveta.

Tahografi po njihovi konstrukeiji, vgradnji, uporabi in testiranju ustre-
zajo zahtevam te uredbe.

2. Ta uredba doloca pogoje in zahteve, v skladu s katerimi se lahko
informacije in podatki, razen osebnih podatkov, zapisani, obdelani ali
shranjeni v tahografih uporabijo tudi za druge namene kot preverjanje
skladnosti z akti iz odstavka 1.

Clen 2

Opredelitev pojmov

1.V tej uredbi se uporabljajo opredelitve pojmov iz ¢lena 4 Uredbe
(ES) st. 561/2006.

2. Poleg opredelitev pojmov iz odstavka 1 se v tej uredbi uporabljajo
naslednje opredelitve pojmov:

(a) ,.tahograf ali ,,zapisovalna naprava“ pomeni opremo, ki se namesti
v cestna vozila, za avtomatsko ali polavtomatsko prikazovanje,
zapisovanje, tiskanje, hranjenje in izpisovanje podatkov o gibanju,
vklju¢no s hitrostjo, teh vozil, v skladu s ¢lenom 4(3), in podrob-
nosti o dolo¢enih obdobjih dejavnosti njihovih voznikov;

(b) ,.enota vozila“ pomeni tahograf, razen zaznavala gibanja in pove-
zovalnih kablov zaznavala gibanja. Enota vozila je lahko ena sama
enota ali ve¢ enot, porazdeljenih po vozilu, ¢e izpolnjuje varnostne
zahteve te uredbe; enota vozila med drugim vkljuCuje procesno
enoto, pomnilnik podatkov, funkcijo merjenja Casa, dve vmesniski
napravi za pametne kartice (voznikovo in sovoznikovo), tiskalnik,
prikazovalnik, konektorje in priprave za vnasanje podatkov s strani
uporabnika;

(c) ,zaznavalo gibanja*“ pomeni del tahografa, ki daje signal, ustrezen
hitrosti in/ali prevozeni poti vozila;

(") Direktiva Evropskega parlamenta in sveta 96/71/ES z dne 16. decembra
1996 o napotitvi delavcev na delo v okviru opravljanja storitev (UL L 18,
21.1.1997, str. 1).

Direktiva 2014/67/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014
o izvrSevanju Direktive 96/71/ES o napotitvi delavcev na delo v okviru
opravljanja storitev in spremembi Uredbe (EU) $t. 1024/2012 o upravnem
sodelovanju prek informacijskega sistema za notranji trg (uredba IMI)
(UL L 159, 28.5.2014, str. 11).

Direktiva (EU) 2020/1057 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. julija
2020 o dolocitvi posebnih pravil v zvezi z Direktivo 96/71/ES in Direktivo
2014/67/EU za napotitev voznikov v sektorju cestnega prometa ter spre-
membi Direktive 2006/22/ES glede zahtev za izvrSevanje in Uredbe (EU)
§t. 1024/2012 (UL L 249, 31.7.2020, str. 49).
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tahografska kartica® pomeni pametno kartico, ki je predvidena za
uporabo s tahografom in omogoca identifikacijo vloge imetnika
kartice ter omogoca prenos in shranjevanje podatkov s tahografom;

»tahografski vlozek™ pomeni vlozek za zapis in shranjevanje zapi-
sanih podatkov, ki se vstavi v analogni tahograf in na katerega
njegovi pisalni mehanizmi neprekinjeno belezijo informacije, ki se
zapisujejo;

,,vozniska kartica® pomeni tahografsko kartico, ki jo organi drzave
Clanice izdajo doloCenemu vozniku; ta kartica identificira voznika
in omogoca shranjevanje podatkov o dejavnosti voznika;

,analogni tahograf pomeni tahograf z uporabo tahografskega
vlozka v skladu s to uredbo;

,.digitalni tahograf* pomeni tahograf z uporabo tahografske kartice
v skladu s to uredbo;

,.nadzorna kartica® pomeni tahografsko kartico, ki jo organi drzave
Clanice izdajo pristojnemu nacionalnemu nadzornemu organu; ta
kartica identificira nadzorni organ in neobvezno tudi »C1 osebo,
pristojno za nadzor, « ter omogoca dostop do branja, izpisa in/ali
prenosa podatkov, ki so shranjeni v pomnilniku podatkov ali na
vozniSkih karticah in neobvezno na karticah servisnih delavnic;

Kartica podjetja” pomeni tahografsko kartico, ki jo organi drzave
Clanice izdajo podjetju za cestni prevoz, ki mora upravljati z vozili,
opremljenimi s tahografom; ta kartica identificira podjetje za cestni
prevoz in omogoca prikazovanje, prenos in izpis podatkov, shra-
njenih v tahografu, ki jih je zaklenilo to podjetje za prevoz;

Kkartica servisne delavnice pomeni tahografsko kartico, ki jo
organi drzave Cclanice izdajo imenovanemu osebju proizvajalca
tahografa, serviserju, proizvajalcu vozil ali servisni delavnici,
odobrenim v navedeni drzavi ¢lanici; ta kartica identificira imet-
nika kartice in omogoca testiranje, umerjanje in aktiviranje taho-
grafov in/ali prenos iz njih;

»aktivacija® pomeni fazo, v kateri se vzpostavi vsestransko delo-
vanje tahografa in se prek kartice servisne delavnice uporabljajo
vse funkcije, vklju¢no z varnostnimi,

Lumerjanje” digitalnega tahografa pomeni posodobitev ali potrditev
parametrov vozila, vkljuéno z identifikacijo vozila in znacilnostmi
vozila, ki se hranijo v pomnilniku podatkov, in sicer z uporabo
kartice servisne delavnice;

»prenos podatkov* z digitalnega tahografa pomeni kopiranje,
skupaj z digitalnim podpisom, dela ali celotnega niza datotek,
shranjenih na pomnilniku podatkov enote vozila ali v spominu
tahografske kartice, pod pogojem, da ta postopek ne spremeni ali
zbri$e shranjenih podatkov;
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»dogodek* pomeni nenormalno delovanje, ki ga zazna digitalni
tahograf, do katerega lahko pride zaradi poskusa goljufije;

,,napaka“ pomeni nenormalno delovanje, ki ga zazna digitalni taho-
graf, do katerega lahko pride zaradi nepravilnega delovanja ali
okvare opreme;

,hamestitev® pomeni vgradnjo tahografa v vozilo;

,neveljavna kartica® pomeni kartico, ki je zaznana kot kartica z
napako ali pri kateri zacetno ugotavljanje pristnosti ni bilo uspesno
ali kateri se veljavnost Se ni zacela oziroma je ze potekla;

»redni kontrolni pregledi pomeni skupek del, opravljenih z
namenom preverjanja, ali tahograf deluje pravilno, ali njegove
nastavitve ustrezajo parametrom vozila, in ali so na tahograf
morda pritrjene naprave za prirejanje;

,popravilo®“ pomeni kakr$no koli popravilo zaznavala gibanja ali
enote v vozilu, pri katerem je potreben odklop napajanja, njegov
odklop od drugih delov tahografa ali odpiranje zaznavala gibanja
ali enote vozila;

,homologacija* pomeni postopek, s katerim drzava clanica v
skladu s ¢lenom 13 potrdi, da tahograf, njegovi sestavni deli ali
tahografska kartica, ki naj bi se dala na trg, izpolnjujejo zahteve iz
te uredbe;

Linteroperabilnost pomeni zmoZnost sistemov ter osnovnih
poslovnih procesov za izmenjavo podatkov ter informacij;

,,vmesnik“ pomeni napravo med sistemi, ki omogoca povezovanje
in komuniciranje sistemov;

,merjenje Casa*“ pomeni stalni digitalni zapis usklajenega univer-
zalnega datuma in Casa (UTC);

,hastavljanje ¢asa“ pomeni samodejno nastavljanje tekoCega Casa v
rednih presledkih in v okviru maksimalnega odstopanja ene minute
ali nastavljanje med umerjanjem;

,odprti standard“ pomeni standard iz dokumenta o specifikaciji
standardov, ki je na voljo brezplaéno ali po nominalni ceni in
vsakomur dovoljuje kopiranje, Sirjenje ali brezplacno uporabo ali
uporabo po nominalni ceni.

Clen 3

Podroc¢je uporabe

Tahografi se vgradijo in uporabljajo v vozilih, ki so registrirana v

drzavi Clanici, se uporabljajo za prevoz oseb ali blaga po cesti in za
katera se uporablja Uredba (ES) st. 561/2006.
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2. Drzave clanice lahko iz uporabe te uredbe izvzamejo vozila, ki so
navedena v ¢lenu 13(1) in (3) Uredbe (ES) §t. 561/2006.

3. Drzave clanice lahko iz uporabe te uredbe izvzamejo vozila za
prevoze, za katere se je odobrila izjema v skladu s Clenom 14(1)
Uredbe (ES) st. 561/2006.

Drzave c¢lanice lahko iz uporabe te uredbe izvzamejo vozila za prevoze,
za katere se je odobrila izjema v skladu s ¢lenom 14(2) Uredbe (ES) st.
561/2006; o tem uradno obvestijo Komisijo.

4.  Najpozneje tri leta po koncu leta, ko zacnejo veljati podrobne
dolocbe iz drugega odstavka clena 11, se naslednje kategorije vozil,
ki delujejo v drzavi ¢lanici, ki ni njihova drzava ¢lanica registracije,
opremijo s pametnim tahografom, kot je doloc¢eno v ¢lenih 8, 9 in 10 te
uredbe:

(a) vozila, opremljena z analognim tahografom;

(b) vozila, opremljena z digitalnim tahografom v skladu s specifikaci-
jami iz Priloge IB k Uredbi (EGS) st. 3821/85, ki se uporabljajo do
30. septembra 2011;

(c) vozila, opremljena z digitalnim tahografom v skladu s specifikaci-
jami iz Priloge IB k Uredbi (EGS) st. 3821/85, ki se uporabljajo od
1. oktobra 2011, ter

(d) vozila, opremljena z digitalnim tahografom v skladu s specifikaci-
jami iz Priloge IB k Uredbi (EGS) st. 3821/85, ki se uporabljajo od
1. oktobra 2012.

4a.  Najpozneje Stiri leta po zacetku veljavnosti podrobnih dolocb iz
drugega odstavka clena 11, se vozila, ki so opremljena s pametnim
tahografom v skladu s Prilogo IC k Izvedbeni uredbi Komisije (EU)
2016/799 (1), ki delujejo v drzavi ¢lanici, ki ni njihova drzava ¢lanica
registracije, opremijo s pametnim tahografom, kot je doloceno v ¢lenih
8, 9 in 10 te uredbe.

5. Drzave ¢lanice lahko za notranji promet zahtevajo vgradnjo in
uporabo tahografov v skladu s to uredbo pri vsakem vozilu, za katero
se njihova vgradnja in uporaba po odstavku 1 drugace ne zahtevata.

Clen 4
Zahteve in podatki, ki se zapiSejo
1. Tahografi, vklju¢no z zunanjimi sestavnimi deli, tahografske

kartice in tahografski vlozki izpolnjujejo stroge tehni¢ne in druge
take zahteve, da se omogoci ustrezno izvajanje te uredbe.

(") Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/799 z dne 18. marca 2016 o izvajanju

Uredbe (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in Sveta za dolocitev
zahtev glede konstrukcije, preskusanja, namestitve, delovanja in popravila
tahografov in njihovih sestavnih delov (UL L 139 26.5.2016, str. 1).
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2. Tahografi in tahografske kartice izpolnjujejo naslednje zahteve.
Tahografi in tahografske kartice:

— zapisujejo to¢ne in zanesljive podatke o vozniku, voznikovi dejav-
nosti in vozilu,

— s0 varni, zlasti da se zagotovita celovitost in izvor vira podatkov, ki
se zapiSejo v enotah vozila in zaznavalih gibanja,

— so interoperabilni med razli¢nimi generacijami enot vozila in taho-
grafskimi karticami,

— omogocajo uéinkovito preverjanje skladnosti s to uredbo in drugih
veljavnih pravnih aktov,

— imajo dovolj pomnilniske zmogljivosti za shranjevanje vseh podat-
kov, ki se zahtevajo na podlagi te uredbe,

— s0 prijazni uporabnikom.

3. Digitalni tahografi zapisujejo naslednje podatke:
(a) prevozeno razdaljo in hitrost vozila;

(b) merjenje Casa;

(c) tocke polozaja iz clena 8(1);

(d) identiteto voznika;

(e) dejavnost voznika;

(f) podatke o nadzoru, umerjanju in popravilu tahografov, vklju¢no s
podatki o servisni delavnici;

(g) o dogodkih in napakah.

4. Analogni tahografi zapisujejo vsaj podatke iz tock (a), (b) in (e)
odstavka 3.

5. Dostop do podatkov, shranjenih v tahografu in na tahografski
kartici, se lahko vedno omogoci:

(a) pristojnim nadzornim organom;

(b) zadevnim prevoznim podjetjem, da lahko izpolnijo svoje pravne
obveznosti, zlasti iz ¢lenov 32 in 33.

6. Prenos podatkov poteka z minimalnim ¢asovnim zaostankom za
prevozna podjetja ali voznike.

7. Podatki, zapisani s tahografom, ki se lahko brezzi¢no ali elek-
tronsko prenaSajo v tahograf ali iz njega, so v obliki, ki je skladna z
javnimi protokoli, kot so opredeljeni v odprtih standardih.

8. Da se zagotovi, da so tahografi in tahografske kartice skladni z
naceli in zahtevami iz te uredbe, zlasti s tem c¢lenom, Komisija z
izvedbenimi akti sprejme podrobne doloc¢be, potrebne za enotno izva-
janje tega Clena, zlasti dolocbe, ki dolocajo tehni¢ne moznosti za izpol-
njevanje teh zahtev. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz Clena 42(3).
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9.  Podrobne doloc¢be iz odstavka 8 po potrebi temeljijo na standardih
ter zagotavljajo interoperabilnost in zdruzljivost med razli¢nimi gene-
racijami enot vozila in vsemi tahografskimi karticami.

Clen 5
Funkcije digitalnega tahografa

Digitalni tahografi zagotavljajo naslednje funkcije:

— merjenje hitrosti in razdalj,

— spremljanje voznikovih dejavnosti in stanja voznje,

— spremljanje vstavljanja in izvleenja tahografskih kartic,
— zapisovanje voznikovih ro¢nih vnosov,

— umerjanje,

— samodejno zapisovanje tock polozaja iz ¢lena 8§(1),

— spremljanje nadzornih dejavnosti,

— zaznavanje in zapisovanje dogodkov in napak,

— branje iz pomnilnika podatkov ter zapisovanje in shranjevanje v
pomnilnik podatkov,

— branje s tahografskih kartic ter zapisovanje in shranjevanje na taho-
grafske kartice,

— prikazovanje, opozarjanje, tiskanje in prenos podatkov na zunanje
naprave,

— nastavljanje in merjenje Casa,
— komunikacija na daljavo,
— upravljanje blokad s strani podjetja,

— vgrajeni preskusi in preskusi lastnega delovanja.

Clen 6

Prikazovanje in opozarjanje

1. Podatki, ki jih vsebujejo digitalni tahografi in tahografske kartice
v zvezi z dejavnostmi vozila ter vozniki in sovozniki, se prikazejo
jasno, nedvoumno in ergonomicno.

2. Prikazejo se naslednji podatki:
(a) cas;

(b) nacin delovanja;

(c) dejavnost voznika:

— Ce je tekoca dejavnost voznja, trenutni Cas neprekinjene voznje
voznika in dosedanji skupni ¢as odmorov,
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— Ce je tekocCa dejavnost Cas pripravljenosti/drugo delo/pocitek ali
odmor, dosedanji Cas te dejavnosti (od takrat, ko je bila ta
dejavnost izbrana) in skupni ¢as odmorov;

(d) podatki o opozorilih;

(e) podatki o dostopu do menijev.

Prikazejo se lahko tudi dodatni podatki, ¢e jih je mogoce jasno lociti od
zahtevanih podatkov iz tega odstavka.

3. Digitalni tahografi voznike opozorijo, ko zazna dogodek in/ali
napako ter pred in med prekoraditvijo najdaljSega dovoljenega Casa
neprekinjene voznje, da se omogoc¢i skladnost z ustrezno zakonodajo.

4. Opozorila so vizualna, lahko pa tudi zvocna. Trajajo najmanj 30
sekund, razen Ce jih uporabnik potrdi s pritiskom na katero koli tipko
na tahografu. Prikaze se razlog opozorila, ki ostane viden, dokler ga
uporabnik ne potrdi z namensko tipko ali ukazom na tahografu.

5. Da se zagotovi, da so tahografi skladni z zahtevami iz tega ¢lena
glede prikazovanja in opozarjanja iz tega ¢lena, Komisija z izvedbenimi
akti sprejme podrobne dolocbe, potrebne za enotno izvajanje tega Clena.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena
42(3).

Clen 7
Varstvo podatkov

1. Drzave cClanice zagotovijo, da se obdelava osebnih podatkov v
okviru te uredbe opravlja zgolj zaradi preverjanja skladnosti s to uredbo
ter uredbami (ES) st. 561/2006, (ES) st. 1071/2009, (ES) st. 1072/2009,
(ES) st. 1073/2009, direktivami 2002/15/ES, 92/6/EGS in 92/106/EGS
ter, kar zadeva napotitev voznikov v sektorju cestnega prometa, dire-
ktivami 96/71/ES, 2014/67/EU in (EU) 2020/1057.

2. Drzave Clanice zlasti zagotovijo, da se osebni podatki varujejo
pred uporabami, ki niso strogo povezane s pravnimi akti Unije iz
odstavka 1, kar zadeva:

(a) uporabo globalnega satelitskega navigacijskega sistema (GNSS) za
zapisovanje podatkov o kraju, kot je doloceno v ¢lenu 8;

(b) uporabo komunikacije na daljavo za potrebe nadzora iz ¢lena 9,
uporabo tahografa z vmesnikom iz ¢lena 10, elektronsko izmenjavo
informacij na vozniskih karticah iz ¢lena 31 in zlasti vsako
¢ezmejno izmenjavo tak$nih podatkov s tretjimi drzavami, in
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(c) hranjenje zapisov pri prevoznih podjetjih iz ¢lena 33.

3. Digitalni tahografi so zasnovani tako, da zagotavljajo zasebnost.
Obdelujejo se le podatki, ki so potrebni za namene iz odstavka 1.

4.  Lastniki vozil, prevozna podjetja in kateri koli drugi zadevni
subjekt ravnajo v skladu z ustreznimi dolo¢bami o varstvu osebnih
podatkov, kadar je to primerno.

POGLAVIE 11
PAMETNI TAHOGRAF

Clen 8

Zapisovanje poloZaja vozila v dolocenih trenutkih med dnevnim
delovnim ¢asom

1. Da se omogoci preverjanje skladnosti z ustrezno zakonodajo, se
polozaj vozila samodejno zapiSe na naslednjih tockah ali na tocki, ki je
najblize tem krajem, kjer je na voljo satelitski signal:

— v zaCetnem kraju dnevnega delovnega casa,

— vsakic, ko vozilo precka mejo drzave clanice,

— vsaki¢, ko vozilo opravlja dejavnosti natovarjanja ali raztovarjanja,

— vsake tri ure v skupnem c¢asu voznje in

— v kon¢nem kraju dnevnega delovnega Casa.

Da bi nadzornim organom olajsali preverjanje skladnosti, pametni taho-
graf tudi zapiSe, ali je bilo vozilo uporabljeno za prevoz blaga ali
potnikov, kot se zahteva z Uredbo (ES) §t. 561/2006.

Za te namene morajo biti vozila, ki so prvi¢ registrirana 36 mesecev po
zacetku veljavnosti podrobnih dolo¢b iz prvega odstavka ¢lena 11,
opremljena s tahografi, povezanimi s storitvijo za dolocanje polozaja,
ki temelji na satelitskem navigacijskem sistemu.

Vendar se zapisovanje prehodov meja in dodatnih dejavnosti iz druge
in tretje alinee prvega pododstavka in drugega pododstavka uporablja
za vozila, ki so bila prvi¢ registrirana v drzavi ¢lanici ve¢ kot dve leti
po zacetku veljavnosti podrobnih dolocb iz drugega odstavka ¢lena 11,
in sicer brez poseganja v obveznost naknadne opreme dolocenih vozil v
skladu s ¢lenom 3(4).

2. Kar zadeva povezavo tahografa s storitvijo za doloCanje poloZzaja,
ki temelji na satelitskem navigacijskem sistemu, iz odstavka 1, se
uporabljajo samo povezave s storitvijo, ki storitev dolocanja poloZaja
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koristijo brezplacno. V tahografu se trajno hranijo le podatki o polo-
7aju, po moznosti izrazeni v geografskih koordinatah za dolocCitev tock
iz odstavka 1. Podatki o polozaju, ki jih je treba shraniti zacasno, da bi
omogocili avtomatsko zapisovanje tock iz odstavka 1 ali da bi potrdili
zaznavalo gibanja, niso dostopni uporabnikom in se avtomatsko izbri-
Sejo, ko niso ve¢ potrebni za te namene.

Clen 9

Zgodnje odkrivanje morebitnega prirejanja ali zlorabe na daljavo

1. Za lazje izvajanje ciljnih cestnih preverjanj, ki jih opravljajo
pristojni nadzorni organi, morajo biti tahografi, ki so vgrajeni v vozila,
prvic registrirana 36 mesecev po zacetku veljavnosti podrobnih dolo¢b
iz ¢lena 11, sposobni komunicirati s temi organi, ko se vozilo giblje.

2. Tri leta po zaCetku veljavnosti podrobnih doloc¢b iz drugega
odstavka ¢lena 11 drzave ¢lanice svoje nadzorne organe v ustreznem
obsegu opremijo z napravami za zgodnje odkrivanje na daljavo, ki so
potrebne, da se omogoc¢i sporocanje podatkov iz tega Clena, ob uposte-
vanju njihovih specifi¢nih zahtev in strategij za izvrSevanje. Do takrat
se lahko drzave ¢lanice odlocijo, ali bodo svoje nadzorne organe opre-
mile s takSnimi napravami za zgodnje odkrivanje na daljavo.

3.  Komunikacija iz odstavka 1 se s tahografom vzpostavi samo,
kadar to zahteva naprava nadzornih organov. Komunikacija je zavaro-
vana, da se zagotovita integriteta podatkov ter ugotovitev pristnosti
tahografa in naprave za nadzor. Dostop do sporoCenih podatkov se
omeji na nadzorne organe, pristojne za preverjanje krSitev pravnih
aktov Unije iz ¢lena 7(1) in te uredbe, ter na servisne delavnice, kolikor
je to potrebno, da se preveri pravilno delovanje tahografa.

4.  Izmenjava podatkov med komunikacijo je omejena na podatke,
potrebne za ciljna cestna preverjanja vozil z morebitnim prirejenim ali
zlorabljenim tahografom. Tak$ni podatki se nanaSajo na naslednje
dogodke ali podatke, ki jih je zapisal tahograf:

— zadnji poskus krSenja varnosti,

— najdaljsi izpad napajanja,

— napaka na zaznavalu,

— napaka v podatkih o gibanju,

— navzkrizje med gibanjem vozila,

— voznja brez veljavne kartice,

— vstavitev kartice med voznjo,

— podatki o nastavljanju casa,
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— podatki o umerjanju, vklju¢no z datumi dveh zadnjih umerjanj,

— registrska Stevilka vozila,

— hitrost, ki jo zapiSe tahograf,

— prekoracenje najdaljSega Casa voznje.

5. Izmenjani podatki se uporabljajo samo za namene preverjanja
skladnosti s to uredbo. Ne prenaSajo se drugim subjektom, razen orga-
nom, ki nadzorujejo Cas voznje in pocitka, in sodnim organom v okviru
tekocega sodnega postopka.

6. Podatke lahko shranjujejo le nadzorni organi za Cas trajanja cest-
nega preverjanja in se zbri$ejo najpozneje tri ure po prenosu, razen ¢e
podatki kaZejo na morebitno prirejanje ali zlorabo tahografa. Ce med
naslednjim cestnim preverjanjem prirejanje ali zloraba ni potrjena, se
preneseni podatki zbriSejo.

7. Prevozna podjetja, ki upravljajo z vozili, so odgovorna za obves-
canje voznikov o moznosti komunikacije na daljavo zaradi zgodnjega
odkrivanja morebitnega prirejanja ali zlorabe tahografov.

8. Sporocanje za zgodnje odkrivanje na daljavo, kot je opisano v
tem ¢lenu, ne sme v nobenem primeru voditi do samodejnih glob ali
kazni za voznika ali prevozno podjetje. Pristojni nadzorni organ se
lahko na podlagi izmenjanih podatkov odlo¢i za izvedbo preverjanja
vozila in tahografa. Rezultat sporoc¢anja na daljavo nadzornim organom
ne preprecuje izvajanja nakljucnih cestnih preverjanj na podlagi sistema
ocenjevanja tveganja iz Clena 9 Direktive 2006/22/ES.

Clen 10

Vmesnik za povezavo z inteligentnimi prometnimi sistemi

Tahografi vozil, ki so prvi¢ registrirana 36 mesecev po zacetku veljav-
nosti podrobnih dolo¢b iz €lena 11, se lahko opremijo s standardizira-
nimi vmesniki, ki v delovnem rezimu na zunanji napravi omogocajo
uporabo podatkov, ki jih je zapisal ali izdelal tahograf, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

(a) vmesnik ne vpliva na pristnost in celovitost podatkov tahografa;

(b) vmesnik izpolnjuje podrobne dolocbe iz ¢lena 11;

(c) zunanja naprava, povezana z vmesnikom, ima dostop do osebnih
podatkov, vkljuéno s podatki za geografsko dolocitev poloZzaja,
samo po preverljivem soglasju voznika, na katerega se podatki
nanasajo.
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Tahografi vozil, ki so prvi¢ registrirana v drzavi ¢lanici ve¢ kot dve leti
po zacetku veljavnosti podrobnih dolo¢b iz drugega odstavka ¢lena 11,
se opremijo z vmesnikom iz odstavka 1.

Clen 11

Podrobne dolocbe za pametne tahografe

Da se zagotovi, da so pametni tahografi skladni z naceli in zahtevami iz
te uredbe, Komisija z izvedbenimi akti sprejme podrobne dolocbe,
potrebne za enotno izvajanje ¢lenov 8, 9 in 10, kar izkljucuje katere
koli dolocbe, ki bi dolocale, da tahograf zapisuje dodatne podatke.

Komisija do 21. avgusta 2021 sprejme izvedbene akte, s katerimi
dolo¢i podrobne dolo¢be za enotno izvajanje obveznosti zapisovanja
in hrambe podatkov o vsakem preckanju meje z vozilom ter dejavnostih
iz druge in tretje alinee prvega pododstavka ¢lena 8(1) in drugega
pododstavka clena 8(1).

Komisija do 21. februarja 2022 sprejme izvedbene akte, s katerimi
dolo¢i podrobne dolocbe, potrebne za enotno uporabo pravil o zahtevah
glede podatkov in funkcijah, vklju¢no s ¢leni 8, 9 in 10 te uredbe, ter
vgradnji tahografov za vozila iz tocke (aa) ¢lena 2(1) Uredbe (ES)
§t. 561/20006.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena
42(3).

Podrobne dolocbe iz prvega, drugega in tretjega odstavka tega Clena:

(a) glede izvajanja funkcij pametnega tahografa iz tega poglavja vsebu-
jejo potrebne zahteve, da se zagotovi varnost, to¢nost in zaneslji-
vost podatkov, ki jih tahografu zagotovita storitev za satelitsko
dolocanje polozaja in tehnologija komuniciranja na daljavo iz
¢lenov 8 in 9;

(b) opredeljujejo razlicne pogoje in zahteve za storitev za satelitsko
dolocanje polozaja in tehnologijo komuniciranja na daljavo iz
Clenov 8 in 9, da sta zunaj tahografa ali vgrajena vanj, kadar pa
sta zunaj, opredeljujejo tudi pogoje za uporabo signala za satelitsko
dolocanje polozaja kot drugega zaznavala gibanja;

(c) dolocajo potrebne standarde za vmesnik iz ¢lena 10. Taks$ni stan-
dardi lahko vkljucujejo dolocbo o porazdelitvi pravic do dostopa za
voznike, servisne delavnice in prevozna podjetja ter o nadzornih
vlogah za podatke, zapisane na tahografu, katere nadzorne vloge
temeljijo na mehanizmu za ugotavljanje pristnosti/odobritve, dolo-
¢enem za vmesnik, kot je potrdilo za vsako stopnjo dostopa,
odvisno od njegove tehni¢ne izvedljivosti.
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POGLAVIJE 111
HOMOLOGACIJA

Clen 12
Vloge

1. Proizvajalci ali njihovi zastopniki predloZzijo vlogo za homologa-
cijo enote vozila, zaznavala gibanja, vzorca tahografskega vlozka ali
tahografske kartice homologacijskim organom, ki jih je v ta namen
imenovala drzava ¢lanica.

2.  Drzave clanice Komisiji do 2. marca 2015 sporocijo naziv in
kontaktne podatke imenovanih organov iz odstavka 1, in pozneje po
potrebi tudi spremembe teh podatkov. Komisija objavi seznam imeno-
vanih homologacijskih organov na svoji spletni strani in ga posodablja.

3.  Vlogi za homologacijo se prilozijo ustrezne specifikacije,
vkljuéno s potrebnimi informacijami glede pecatov, ter potrdila o
varnosti, funkcionalnosti in interoperabilnosti. Varnostno potrdilo izda
priznan certifikacijski organ, ki ga dolo¢i Komisija.

Funkcionalno potrdilo proizvajalcu izda homologacijski organ.

Potrdilo o interoperabilnosti izda en sam laboratorij, za katerega je
pristojna in odgovorna Komisija.

4.  Za tahografe, njihove sestavne dele in tahografske kartice:

(a) se z varnostnim potrdilom za enoto vozila, tahografske Kkartice,
zaznavalo gibanja in povezavo s sprejemnikom GNSS, kadar ta
ni vgrajen v enote vozila, potrdi naslednje:

(i) skladnost z varnostnimi cilji;

(ii) izpolnjevanje naslednjih varnostnih funkcij: identifikacija in
avtentifikacija, odobritev, zaupnost, odgovornost, celovitost,
pregled, natan¢nost in zanesljivost storitve;

(b) se s potrdilom o funkcionalnosti potrdi, da testirani predmeti izpol-
njujejo ustrezne zahteve glede izvajanja funkcij, okoljskih lastnosti,
lastnosti v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo, skladnosti s fizi-
¢nimi zahtevami in skladnosti z drugimi veljavnimi standardji,

(c) se s potrdilom o interoperabilnosti potrdi, da je testirani predmet v
celoti interoperabilen s potrebnimi modeli tahografov ali tahograf-
skih kartic.

5. O vsaki spremembi programske ali strojne opreme tahografa ali
vrste materialov, uporabljenih pri njegovi izdelavi, je treba pred uporabo
obvestiti organ, ki je opremo homologiral. Ta organ lahko proizvajalcu
odobri razsiritev homologacije, lahko pa zahteva posodobitev ali potr-
ditev ustreznih potrdil o funkcionalnosti, varnosti in/ali interoperabilnosti.
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6. Za noben tip enote vozila, zaznavala gibanja, vzorca tahograf-
skega vlozka ali tahografske kartice se ne sme predloziti vloga vec
kot eni drzavi Clanici.

7.  Komisija z izvedbenimi akti sprejme podrobne dolocbe za enotno
izvajanje tega cClena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz Clena 42(3).

Clen 13

Podelitev homologacije

Drzava Clanica podeli homologacijo za vsak tip enote vozila, zaznavala
gibanja, vzorca tahografskega vlozka ali tahografske Kkartice, ki je v
skladu z zahtevami iz ¢lenov 4 in 11, pod pogojem, da drzava Clanica
lahko preveri, ali so proizvedeni vzorci skladni z odobrenim tipom.

Za vse spremembe ali dodatke k odobrenemu vzorcu je treba pridobiti
dodatno homologacijo od drzave ¢lanice, ki je podelila prvotno homo-
logacijo.

Clen 14

Homologacijska oznaka

Drzave Clanice izdajo prosilcu homologacijsko oznako, ki je v skladu z
vnaprej dolo¢enim vzorcem, za vsak tip enote vozila, zaznavala giba-
nja, vzorca tahografskega vlozka ali tahografske kartice, ki so jo
odobrile po ¢lenu 13 in Prilogi II. TakSne vzorce z izvedbenimi akti
sprejme Komisija v skladu s postopkom pregleda iz clena 42(3).

Clen 15

Odobritev ali zavrnitev

Pristojni organi drzave Clanice, katerim je bila predlozena vloga za
homologacijo, posljejo za vsak tip enote vozila, zaznavala gibanja,
vzorca tahografskega vlozka ali tahografske kartice, ki jo odobrijo,
organom drugih drzav clanic v enem mesecu kopijo potrdila o homo-
logaciji skupaj s kopijami ustreznih specifikacij, tudi glede pecatov.
Kadar pristojni organi ne odobrijo vloge za homologacijo, uradno obve-
stijo organe druge drzave Clanice, da je bila vloga zavrnjena, in sporo-
¢ijo razloge za svojo odlocitev.

Clen 16

Skladnost naprave s homologacijo

1. Ce drzava ¢lanica, ki je podelila homologacijo, kot doloda ¢len
13, ugotovi, da katere koli enote vozila, zaznavala gibanja, tahografski
vlozki ali tahografske kartice s homologacijsko oznako, ki jo je izdala,
ne ustrezajo odobrenemu tipu, sprejme potrebne ukrepe, da se zagotovi
skladnost proizvedenih vzorcev z odobrenim tipom. Sprejeti ukrepi
lahko, ¢e je to potrebno, vkljucujejo tudi preklic homologacije.
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2. Drzava clanica, ki je podelila homologacijo, to homologacijo
preklice, Ce enota vozila, zaznavalo gibanja, tahografski vlozek ali
tahografska kartica, ki jih je odobrila, niso v skladu s to uredbo ali
Ce se pri uporabi pokaze splo$na napaka, zaradi katere so enota vozila,
zaznavalo gibanja, tahografski vlozek ali tahografska kartica neprimerni
za predvideno uporabo.

3. Ce drzava ¢lanica obvesti drzavo ¢lanico, ki je dodelila homolo-
gacijo, o primerih iz odstavka 1 ali 2, po posvetovanju z njo ukrepa,
kot je dolo¢eno v teh odstavkih, pri ¢emer uposteva odstavek 5.

4. Drzava Clanica, ki ugotovi, da je prislo do enega od primerov iz
odstavka 2, lahko do nadaljnjega prepove dajanje zadevne enote vozila,
zaznavala gibanja, tahografskega vlozka ali tahografske kartice v
promet in uporabo. To velja tudi v primerih iz odstavka 1 za enote
vozila, zaznavala gibanja, tahografske vlozke ali tahografske kartice, ki
so bile oproscene zacetne preveritve EU, Ce proizvajalec po ustreznem
opozorilu ne uskladi naprave z odobrenim vzorcem ali zahtevami te
uredbe.

V vsakem primeru pristojni organi drzav ¢lanic v enem mesecu obve-
stijo drug drugega in Komisijo o vsakem odvzemu homologacije ali
vseh drugih ukrepih na podlagi odstavkov 1, 2 ali 3 ter navedejo
razloge za tako ukrepanje.

5. Ce drzava ¢lanica, ki je podelila homologacijo, izpodbija obstoj
katerega koli primera iz odstavka 1 ali 2, o katerem je bila obvescena,
si vpletene drzave Clanice prizadevajo spor resiti in o tem obvescajo
Komisijo.

Ce drzave ¢lanice niso s pogovori dosegle sporazuma v §tirih mesecih
od datuma obvestila iz odstavka 3, Komisija po posvetu s strokovnjaki
iz vseh drzav ¢lanic in ob upostevanju vseh pomembnih dejavnikov,
kot so ekonomski in tehniéni dejavniki, v Sestih mesecih po poteku tega
obdobja Stirth mesecev sprejme sklep, o katerem uradno obvesti
zadevne drzave Clanice in ga hkrati posreduje drugim drzavam clani-
cam. Komisija v vsakem primeru posebej doloCi rok za izvajanje svoje
odlocitve.

Clen 17
Odobritev tahografskih vloZkov

1.V vlogi za homologacijo za vzorec tahografskega vlozka prosilec
navede tip(e) analognega tahografa, s katerim(i) se bo ta tahografski
vlozek uporabljal, in zagotovi ustrezni(-e) tip(e) tahografa za preskus
tahografskega vlozka.

2. Pristojni organi vsake drzave ¢lanice v certifikatu o homologaciji
vzorca tahografskega vlozka navedejo, s katerim tipom ali s katerimi
tipi analognih tahografov se ta vzorec vlozka lahko uporablja.
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Clen 18

Utemeljitev sklepov o zavrnitvi

Vsi sklepi v skladu s to uredbo, s katerimi se zavrne ali preklice
homologacija enote vozila, zaznavala gibanja, vzorca tahografskega
vlozka ali tahografske kartice, natancno navajajo razloge, na katerih
temeljijo. Sklep se sporo¢i zadevni stranki hkrati z obvestilom o
pravnih sredstvih, ki so na voljo po zakonodaji zadevne drzave Clanice,
in rokih za njihovo uveljavitev.

Clen 19

Priznavanje homologiranih tahografov

Drzava clanica ne sme zavrniti registracije vozila ali prepovedati
zagona ali uporabe vozil, ki so opremljena s tahografom, samo zaradi
dejstva, da so opremljena s tako napravo, ¢e ima ta naprava oznako
homologacije iz ¢lena 14 in ploscico o vgraditvi iz Clena 22(4).

Clen 20

Varnost

1. Proizvajalci oblikujejo, testirajo in pregledujejo enote vozila,
zaznavala gibanja in tahografske kartice, ki se dajejo v proizvodnjo,
zato da odkrijejo sibke tocke, ki nastajajo v vseh fazah zivljenjske dobe
proizvoda, ter preprecijo ali omilijo morebitno izkoris¢anje teh Sibkih
tock. Pogostost testov dolo¢i drzava Clanica, ki je podelila certifikat o
homologaciji, pri ¢emer obdobje med dvema testoma ne sme presegati
dveh let.

2. Za ta namen proizvajalci predlozijo potrebno dokumentacijo za
analizo Sibkih tock certifikacijskemu organu iz ¢lena 12(3).

3. Za namene odstavka 1 certifikacijski organ iz c¢lena 12(3) na
enotah vozil, zaznavalih gibanja in tahografskih karticah opravi teste,
s katerimi potrdi, da posamezniki, ki poznajo te elemente iz javnih
virov, ne morejo izkoriSc¢ati znanih §ibkih tock.

4. Ce se med testi iz odstavka 1 v sistemskih komponentah (enotah
vozil, zaznavalih gibanja in tahografskih karticah) odkrijejo Sibke
tocke, se te komponente ne dajo na trg. Ce se med testi iz odstavka
3 odkrijejo sibke tocke pri komponentah, ki so Ze na trgu, proizvajalec
ali certifikacijski organ obvestita pristojne organe drzave Clanice, ki je
podelila homologacijo. Ti pristojni organi sprejmejo vse potrebne
ukrepe za zagotovitev odprave problema, zlasti s strani proizvajalca,
in nemudoma obvestijo Komisijo o ugotovljenih Sibkih tockah in nacr-
tovanih ali sprejetih ukrepih, po potrebi vklju¢no s preklicem homolo-
gacije v skladu s ¢lenom 16(2).
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Clen 21

Testiranja na terenu

1. Drzave clanice lahko dovolijo testiranje na terenu za tahografe, ki
Se niso homologirani. Drzave ¢lanice vzajemno priznavajo taka dovo-
ljenja za testiranja na terenu.

2. Vozniki in prevozna podjetja, ki sodelujejo v testiranju na terenu,
morajo upostevati zahteve iz Uredbe (ES) §t. 561/2006. Vozniki za
dokazovanje take skladnosti upostevajo postopek, doloc¢en v ¢lenu 35
(2) te uredbe.

3.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi doloci
postopke za izvajanje testiranj na terenu in obrazce, ki se uporabljajo
za spremljanje teh testiranj na terenu. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 42(3).

POGLAVIJE IV
VGRADNJA IN KONTROLNI PREGLEDI

Clen 22

Vgradnja in popravila

1.  Tahografe lahko vgrajujejo ali popravljajo le serviserji, servisne
delavnice ali proizvajalci vozil, ki so jih za ta namen pooblastili
pristojni organi drzav clanic v skladu s ¢lenom 24.

2. Pooblaséeni serviserji, servisne delavnice ali proizvajalci vozil
zapecatijo tahograf v skladu s specifikacijami, vkljuenimi v certifikat
o homologaciji iz ¢lena 15, ko so preverili, da deluje pravilno in zlasti
na tak nacin, da se zagotovi, da nobena naprava za prirejanje ne more
poskodovati ali spremeniti zapisanih podatkov.

3. Pooblasceni serviser, servisna delavnica ali proizvajalec vozil na
pecate odtisne posebno oznako in poleg tega v digitalne tahografe
vnese elektronske varnostne podatke za izvajanje preverjanj pristnosti.
Pristojni organi vsake drzave Clanice Komisiji posljejo register upora-
bljenih oznak in elektronskih varnostnih podatkov ter potrebne infor-
macije v zvezi z uporabljenimi elektronskimi varnostnimi podatki.
Komisija drzavam ¢lanicam na zahtevo odobri dostop do teh informa-
cij.

4. Za namene potrditve, da je bila vgradnja tahografa opravljena v
skladu z zahtevami te uredbe, se pritrdi plos¢ica o vgraditvi na tak
nacin, da je jasno vidna in enostavno dostopna.

5. Sestavni deli tahografa se zapecatijo, kot je doloceno v certifikatu
o homologaciji. Zapecatijo se vse povezave s tahografom, ki bi lahko
bile izpostavljene posegom, vklju¢no s povezavo med zaznavalom
gibanja in menjalnikom, ter po potrebi ploscica o vgraditvi.
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Pecat lahko odstranijo ali poskodujejo le:

— serviserji ali servisne delavnice, ki so jih pristojni organi v skladu s
Clenom 24 odobrili za popravila, vzdrzevanje ali ponovno umerjanje
tahografa, ali pa wustrezno usposobljene in po potrebi
pooblas¢ene P C1 osebe, pristojne za nadzor, € z namenom
nadzora,

— e je to potrebno zaradi popravila ali spremembe vozila, ki vpliva
na pecat. V takih primerih se v vozilu hrani pisna izjava, v kateri
sta navedena datum in c¢as, ko je bil pecat poskodovan, ter so
navedeni razlogi za odstranitev tega pecata. Komisija z izvedbenimi
akti doloCi standardni obrazec za pisno izjavo.

Odstranjene ali poskodovane pecate brez nepotrebnega odlasanja in
najpozneje v sedmih dneh po njihovi odstranitvi ali poskodbi zamenja
pooblasceni serviser ali servisna delavnica. Kadar so bili pecati odstra-
njeni ali poSkodovani za potrebe nadzora, jih lahko brez nepotrebnega
odlasanja zamenja oseba, pristojna za nadzor, ki ima opremo za peca-
tenje in edinstveno posebno oznako.

Kadar oseba, pristojna za nadzor, odstrani pecat, se nadzorna kartica
vstavi v tahograf od trenutka, ko se odstrani pecat, do konca kontrol-
nega pregleda, tudi v primeru namestitve novega pecata. Oseba,
pristojna za nadzor, izda pisno izjavo, ki vsebuje vsaj naslednje infor-
macije:

— identifikacijsko Stevilko vozila,
— ime osebe,

— nadzorni organ in drzavo Clanico,
— Stevilko nadzorne kartice,

— Stevilko odstranjenega pecata,

— datum in Cas odstranitve pecata,

— Stevilko novega pecata, kadar je oseba, pristojna z a nadzor, name-
stila nov pecat.

Pred zamenjavo pecatov tahograf preveri in kalibrira pooblascena
servisna delavnica, razen kadar je bil pecat odstranjen ali poskodovan
za potrebe nadzora in ga je zamenjala oseba, pristojna za nadzor.

Clen 23

Kontrolni pregledi tahografov

1.  Tahografe redno pregledujejo pooblascene servisne delavnice.
Redni kontrolni pregledi se opravijo najmanj vsaki dve leti.

2. Pri kontrolnih pregledih iz odstavka 1 se preveri vsaj naslednje:

— ali je tahograf pravilno namescen in ustrezen za vozilo,
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— ali tahograf deluje pravilno,

— ali je na tahografu homologacijska oznaka,
— ali je names$cCena ploscica o vgraditvi,

— ali so vsi pecati nedotaknjeni in ucinkoviti,

— da na tahografu ni pritrjena nobena naprava za prirejanje oziroma
da ni znakov, da bi bila takSna naprava uporabljena,

— preverjanje velikosti pnevmatik in njihovega dejanskega obsega.

3. Servisne delavnice pripravijo poro¢ilo o kontrolnem pregledu,
kadar je bilo treba odpraviti nepravilnosti pri delovanju tahografa, ne
glede na to, ali gre za rezultat rednega kontrolnega pregleda ali kontrol-
nega pregleda, ki se opravi na posebno zahtevo pristojnega nacional-
nega organa. Servisne delavnice hranijo seznam vseh porocil o
kontrolnih pregledih, ki so jih pripravile.

4. Porocila o kontrolnih pregledih se hranijo vsaj dve leti od casa
priprave porocila. Drzave ¢lanice odloCijo, ali se bodo porocila o
kontrolnem pregledu v tem obdobju hranila ali poslala pristojnemu
organu. Ce poroéila o kontrolnih pregledih hrani servisna delavnica,
ta na zahtevo pristojnega organa predlozi porocila o kontrolnih
pregledih in umerjanjih, opravljenih v tem obdobju.

Clen 24

Pooblastitev serviserjev, servisnih delavnic in proizvajalcev vozil

1. Drzave ¢lanice pooblastijo, redno nadzorujejo in potrjujejo servi-
serje, servisne delavnice in proizvajalce vozil, ki lahko izvajajo vgrad-
nje, preverjanja, kontrolne preglede in popravila tahografov.

2. Drzave clanice zagotovijo, da so serviserji, servisne delavnice in
proizvajalci vozil usposobljeni in zanesljivi. Za ta namen vzpostavijo in
objavijo sklop jasnih nacionalnih postopkov ter zagotovijo izpolnje-
vanje naslednjih minimalnih meril:

(a) osebje je ustrezno usposobljeno;
(b) na voljo je oprema, potrebna za izvajanje ustreznih testov in nalog;

(c) serviserji, servisne delavnice in proizvajalci vozil so na dobrem
glasu.

3. Revizije pooblascenih serviserjev ali servisnih delavnic se izvajajo
na naslednji nacin:

(a) pri pooblascenih serviserjih ali servisnih delavnicah se najmanj
vsaki dve leti revidirajo postopki, ki jih uporabljajo pri obravna-
vanju tahografov. Revizija se mora osredotoCiti zlasti na uvedene
varnostne ukrepe in obravnavanje kartic servisnih delavnic. Drzave
Clanice lahko te revizije izvajajo brez izvajanja obiskov na mestu
samem;
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(b) potekajo tudi nenapovedane tehnic¢ne revizije pooblascenih servi-
serjev ali servisnih delavnic, da se preverijo opravljena umerjanja,
kontrolni pregledi in vgradnje. Te revizije zajamejo letno vsaj 10 %
pooblaséenih serviserjev in servisnih delavnic.

4.  Drzave Clanice in njihovi pristojni organi ustrezno ukrepajo za
preprecevanje navzkrizja interesov med serviserji ali servisnimi delav-
nicami ter prevozna podjetja. Zlasti kadar obstaja resno tveganje za
navzkrizje interesov, se sprejmejo dodatni posebni ukrepi, s katerimi
se zagotovi, da serviser ali servisna delavnica ravna skladno s to
uredbo.

5. Pristojni organi drzav C¢lanic objavijo sezname pooblas¢enih
servisnih delavnic in kartic, ki so jim bile izdane, na javno dostopnem
spletnem mestu in zagotovijo, da se ti seznami vsaj letno ustrezno
posodabljajo.

Komisija seznam takih nacionalnih spletnih mest objavi na svojem
spletnem mestu.

6.  Pristojni organi v drzavah c¢lanicah serviserjem, servisnim delav-
nicam in proizvajalcem vozil, ki ne izpolnjujejo obveznosti iz te
uredbe, zacasno ali za stalno prekli¢ejo pooblastilo.

Clen 25

Kartice servisnih delavnic

1. Veljavnost kartic servisnih delavnic ne sme biti daljsa od enega
leta. Pri podaljSevanju kartice servisne delavnice se pristojni organ
preprica, da serviser, servisna delavnica ali proizvajalec vozil izpolnjuje
merila iz Clena 24(2).

2. Pristojni organ kartico servisne delavnice podaljsa v 15 delovnih
dneh po prejemu veljavne zahteve za podaljSanje, ko prejme vso
potrebno dokumentacijo. Ce je kartica servisne delavnice poskodovana,
ne deluje pravilno, je izgubljena ali ukradena, pristojni organ izda
nadomestno kartico v petih delovnih dneh po prejemu podrobne
zahteve v ta namen. Pristojni organi vodijo register izgubljenih, ukra-
denih in poskodovanih kartic.

3. Ce drzava ¢lanica preklige pooblastilo serviserja, servisne delav-
nice ali proizvajalca vozil, kakor dolo¢a Clen 24, preklice tudi kartice
servisne delavnice, ki jih je izdala.

4. Drzave Clanice ukrenejo vse potrebno, da prepre¢ijo ponarejanje
kartic servisnih delavnic, razdeljenih pooblas€enim serviserjem,
servisnim delavnicam in proizvajalcem vozil.

POGLAVIE V
VOZNISKE KARTICE

Clen 26

Izdajanje vozniskih kartic

1. Vozniske kartice izda pristojni organ drzave ¢lanice, v kateri ima
voznik obi¢ajno prebivalis¢e, na voznikovo zahtevo. Kartice se izda v
enem mesecu, potem ko je pristojni organ prejel zahtevo zanjo in vso
ustrezno dokumentacijo.
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2. Za namene tega Clena ,,obiCajno prebivalis¢e* pomeni kraj, kjer
oseba obicajno zivi, najmanj 185 dni v vsakem koledarskem letu, zaradi
osebnih ali poklicnih vezi, v primeru osebe brez poklicnih vezi pa
zaradi osebnih vezi, ki kaZejo tesne povezave med navedeno osebo
in krajem, kjer zivi.

Za obicajno prebivalis¢e osebe, ki ima poklicne vezi drugje kakor
osebne vezi in zato zivi izmenoma v razlicnih krajih v dveh ali vec
drzavah ¢lanicah, pa se Steje kraj njenih osebnih vezi, ¢e se taka oseba
tja redno vraca. Ni nujno, da je zadnji pogoj izpolnjen, kadar oseba zivi
v drzavi Clanici, da bi opravljala nalogo za dolocen cas.

3. Vozniki svoje obicajno prebivalisc¢e ustrezno dokazejo z osebno
izkaznico ali kakim drugim veljavnim dokumentom. Kadar pristojni
organi drzave Clanice, ki izdajo voznisko kartico, podvomijo v verodo-
stojnost izjave o obi¢ajnem prebivalis¢u, ali ¢e gre za posebni nadzor,
lahko zahtevajo kakrS$ne koli dodatne informacije ali dokazila.

4.  Drzave ¢lanice lahko v ustrezno utemeljenih in izjemnih primerih
izdajo zacasno voznisko kartico, ki je ni mogoce podaljsati in velja
najve¢ 185 dni, in sicer vozniku, ki nima obicajnega prebivalis¢a v
drzavi Clanici ali pogodbenici Sporazuma AETR, ce je tak voznik v
delovno pravnem razmerju s prevoznim podjetjem, ki ima sedez v
drzavi ¢lanici izdajateljici, in da ima — ¢e se uporablja Uredba (ES)
§t. 1072/2009 Evropskega parlamenta in Sveta (') — potrdilo za voznike
iz te uredbe.

Komisija na podlagi podatkov, ki jih zagotovijo drzave Cclanice,
natan¢no spremlja izvajanje tega odstavka. O svojih ugotovitvah
vsaki dve leti poroca Evropskemu parlamentu in Svetu ter zlasti preuci,
ali zacasne vozniske kartice kakor koli negativno vplivajo na trg dela in
da se zacasna kartica imenovanemu vozniku praviloma ne izda ve¢ kot
enkrat. Komisija lahko poda ustrezen zakonodajni predlog za revizijo
tega odstavka.

5. Pristojni organi drzave clanice izdajateljice sprejmejo ustrezne
ukrepe, da se prepricajo, da prosilec e nima veljavne vozniske kartice,
in voznisko kartico opremijo z osebnimi podatki voznika ter zagotovijo,
da so podatki na njej vidni in varni.

6.  VozniSka kartica ne sme veljati ve¢ kot pet let.

7. Veljavna vozniska kartica se ne preklice ali razveljavi, razen ce
pristojni organi drzave ¢lanice ugotovijo, da je ponarejena ali da voznik
uporablja kartico, katere imetnik ni on sam, ali da je kartico pridobil na

(") Uredba (ES) st. 1072/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra
2009 o skupnih pravilih za dostop do trga mednarodnega cestnega prevoza
blaga (UL L 300, 14.11.2009, str. 72).
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podlagi laznih izjav in/ali ponarejenih dokumentov. Ce drzava &lanica,
ki ni drzava Clanica izdajateljica, sprejme ukrepe za razveljavitev ali
preklic, kartico ¢im prej vrne organom drzave Clanice, ki jo je izdala, in
navede razloge za njeno razveljavitev oz. preklic. Ce se predvideva, da
bo vrnitev kartice trajala ve¢ kot dva tedna, drzava ¢lanica, ki je kartico
razveljavila ali preklicala, drzavo c¢lanico izdajateljico v teh dveh tednih
obvesti o razlogih za njeno razveljavitev oz. preklic.

7a.  Pristojni organ drzave clanice izdajateljice lahko zahteva, da
voznik nadomesti voznisko kartico z novo kartico, ¢e je to potrebno
za uskladitev z ustreznimi tehni¢nimi specifikacijami.

8. Drzave clanice ukrenejo vse potrebno za prepreitev moznosti
ponarejanja vozniskih kartic.

9.  Ta ¢len drzavi ¢lanici ne preprecuje, da bi izdala voznisko kartico
vozniku, ki ima obicajno prebivalis¢e na delu ozemlja te drzave ¢lanice,
za katerega se Pogodbe o Evropski uniji in Pogodbe o delovanju
Evropske unije ne uporabljata, pod pogojem, da se v taksnih primerih
uporabljajo ustrezne dolocbe te uredbe.

Clen 27

Uporaba vozniskih kartic

1. Vozniska kartica je vezana na osebo.

2. Voznik ne more imeti ve¢ kot ene veljavne vozniske kartice in
lahko uporablja le svojo osebno voznisko kartico. Voznik ne sme
uporabljati poskodovane vozniske kartice ali kartice, ki je potekla.

Clen 28

PodaljSanje vozniskih kartic

1. Kadar Zeli voznik svojo vozniSko kartico podaljsati, zaprosi
pristojne organe drzave Clanice, v kateri ima obic¢ajno prebivaliSce,
vsaj 15 delovnih dni pred datumom poteka njene veljavnosti.

2. Kadar je v primeru podaljSanja drzava clanica, v kateri ima
voznik obiCajno prebivalisce, razlicna od drzave Clanice, ki je izdala
njegovo trenutno kartico, in ¢e so organi prejSnje drzave Clanice ti
zaproseni, da to voznisko kartico podaljSajo, obvestijo organe, ki so
izdali staro kartico, o razlogih za njeno podaljsanje.

3.  Ob zahtevi za podaljSanje kartice, katere veljavnost bo kmalu
potekla, pristojni organ pred tem datumom izda novo kartico, ¢e mu
je bila zahteva poslana v roku iz odstavka 1.
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Clen 29

Ukradene, izgubljene ali poskodovane vozniske kartice

1. Organi, ki kartice izdajajo, vodijo evidenco o izdanih, ukradenih,
izgubljenih in poskodovanih vozniskih karticah najmanj za cas, ki je
enak Casu njihove veljavnosti.

2. Ce je vozniska kartica poskodovana ali ne deluje pravilno, jo
voznik vrne pristojnemu organu drzave Clanice, v kateri ima obicajno
prebivalis¢e. Tatvina vozniSke kartice se uradno prijavi pristojnim
organom drzave, v kateri je bila kartica ukradena.

3.  Vsaka izguba vozniske kartice se z uradno izjavo sporoci
pristojnim organom drzave c¢lanice, ki je kartico izdala, in pristojnim
organom drzave ¢lanice obicajnega prebivalisa voznika, ¢e sta razlicni.

4. Ce je voznitka kartica potkodovana, ne deluje pravilno ali je
izgubljena ali ukradena, voznik v sedmih koledarskih dneh pristojne
organe drzave ¢lanice, v kateri ima obiCajno prebivalis¢e, zaprosi za
njeno zamenjavo. Ti organi izdajo nadomestno Kkartico v osmih
delovnih dneh po prejemu podrobne zahteve v ta namen.

5.V okolis¢inah iz odstavka 4 lahko voznik nadaljuje voznjo brez
vozniske kartice najve¢ 15 koledarskih dni, ali daljSe obdobje, kadar je
to potrebno za vrnitev vozila v prostore, kjer je nastanjen, pod pogo-
jem, da lahko dokaze, da v tem obdobju ne more predloziti ali uporab-
ljati kartice.

Clen 30

Medsebojno priznavanje in zamenjava vozniskih kartic

1.  Drzave Clanice medsebojno priznavajo vozniske kartice, ki so jih
izdale.

2. Kadar imetnik veljavne vozniske kartice, ki jo je izdala drzava
Clanica, pridobi obicajno prebivalis¢e v drugi drzavi ¢lanici, lahko
zaprosi za zamenjavo svoje vozniSke kartice z enakovredno vozniSko
kartico. Drzava clanica, ki opravi zamenjavo, je odgovorna za prever-
janje veljavnosti predlozene kartice.

3. Drzave Cclanice, ki izvedejo zamenjavo, vrnejo staro Kkartico
organom drzave Clanice izdajateljice in navedejo razloge za vrnitev.

4. Kadar drzava ¢lanica nadomesti ali zamenja voznisko kartico, se
nadomestitev ali zamenjava in morebitna poznejSa nadomestitev ali
zamenjava evidentirajo v tej drzavi ¢lanici.

Clen 31

Elektronska izmenjava informacij o vozniskih karticah

1.  Da se preveri, ali prosilec $e ni imetnik veljavne vozniske kartice
iz ¢lena 26, drzave Clanice za obdobje, ki je vsaj enako obdobju veljav-
nosti teh kartic, vodijo nacionalne elektronske registre z naslednjimi
informacijami o vozniskih karticah, vkljuc¢no s tistimi iz Clena 26(4):
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— priimek in ime voznika,

— datum in, e je na voljo, kraj rojstva voznika,

— Stevilka veljavnega vozniskega dovoljenja in drzava, ki je voznisko
dovoljenje izdala(¢e je navedena),

— status vozniSke kartice ter

— Stevilka vozniske kartice.

2. Komisija in drzave ¢lanice sprejmejo vse potrebne ukrepe, da
zagotovijo medsebojno povezavo elektronskih registrov in dostop do
njih po vsej Uniji z uporabo sporocilnega sistema TACHOnet iz Pripo-
ro¢ila 2010/19/EU ali zdruzljivega sistema. Ce se uporablja zdruZljiv
sistem, je mogoca izmenjava elektronskih podatkov z vsemi drugimi
drzavami clanicami prek sporocilnega sistema TACHOnet.

3. Drzave ¢lanice pri izdajanju, nadomes¢anju in, kadar je potrebno,
podaljSevanju vozniske kartice z izmenjavo elektronskih podatkov
preverijo, ali voznik ze ima drugo veljavno vozniSko kartico. Izmenjava
podatkov je omejena na podatke, potrebne za taksno preverjanje.

4. P C1 Osebe, pristojne za nadzor, € imajo dostop do elektron-
skega registra, da lahko preverijo status vozniske kartice.

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i splosne
postopke in specifikacije, ki so potrebne za medsebojno povezavo iz
odstavka 2, vkljuéno z obliko izmenjanih podatkov, tehni¢nimi
postopki za elektronsko posvetovanje nacionalnih elektronskih regi-
strov, postopki za dostop in varnostnimi mehanizmi. Ti izvedbeni
akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz clena 42(3).

POGLAVIJE VI
UPORABA NAPRAVE

Clen 32

Pravilna uporaba tahografov

1. Prevozno podjetje in vozniki zagotavljajo pravilno delovanje in
ustrezno uporabo digitalnega tahografa in vozniske kartice. Prevozna
podjetja in vozniki pri uporabi analognih tahografov zagotavljajo
njihovo pravilno delovanje in ustrezno uporabo tahografskih vlozkov.

2. Digitalni tahografi se ne namestijo tako, da bi samodejno preklo-
pili na doloceno kategorijo dejavnosti, kadar je motor vozila ugasnjen
ali stikalo za vzig izklopljeno, razen ¢e lahko voznik $e naprej rocno
izbira ustrezno kategorijo dejavnosti.

3.  Podatke, ki so zapisani na tahografskem vlozku ali shranjeni v
tahografu, na vozniski kartici ali na izpisih iz tahografa, je prepovedano
ponarejati, zatajiti, skrivati ali uniCiti. Prepovedana je tudi vsako
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prirejanje tahografa, tahografskega vlozka ali vozniske kartice, ki bi
lahko povzroc€ila ponarejanje, skrivanje ali uniCenje podatkov in/ali
izpisanih informacij. Na vozilu ne sme biti nobene naprave, ki bi se
lahko uporabila v ta namen.

4. Vozila ne smejo biti opremljena z ve¢ kot enim tahografom, razen
za namene testiranj na terenu, opredeljenih v ¢lenu 21.

5. Drzave clanice prepovejo proizvodnjo, distribucijo, oglasevanje
in/ali prodajo naprav, ki so izdelane in/ali namenjene za prirejanje
tahografov.

Clen 33

Odgovornost prevoznega podjetja

1. Prevozna podjetja so odgovorna za zagotavljanje, da so njihovi
vozniki ustrezno usposobljeni in imajo ustrezna navodila v zvezi s
pravilnim delovanjem digitalnih ali analognih tahografov, izvajajo
redna preverjanja, s katerimi se prepricajo, da njihovi vozniki tahografe
pravilno uporabljajo, in svojih voznikov niti neposredno niti posredno
ne spodbujajo k zlorabi tahografov.

Prevozna podjetja izdajo voznikom vozil, opremljenih z analognim
tahografom, zadostno S$tevilo tahografskih vlozkov, pri ¢emer uposte-
vajo osebno naravo tahografskih vlozkov, trajanje prevoza in morebitno
potrebo po nadomestitvi poSkodovanih tahografskih vlozkov ali vloz-
kov, ki jih je odvzela pooblaS¢ena P C1 oseba, pristojna za nadzor «.
Prevozna podjetja izdajo voznikom samo tahografske vlozke, katerih
vzorec je odobren in primeren za uporabo v napravi, ki je vgrajena v
vozilo.

Kadar je vozilo opremljeno z digitalnim tahografom, prevozno podjetje
in voznik zagotovita, da se lahko izpis podatkov iz tahografa na
zahtevo P>C1 osebe, pristojne za nadzor, € ob upoStevanju trajanja
prevoza v primeru kontrolnega pregleda pravilno izvede.

2. Prevozna podjetja hranijo tahografske vlozke in izpise, kadar koli
so izpisi narejeni v skladu s ¢lenom 35, v Casovnem zaporedju in
Citljivi obliki vsaj eno leto po njihovi uporabi in kopije na njihovo
zahtevo izro¢ijo zadevnim voznikom. Prevozna podjetja na zahtevo
izro¢ijo zadevnim voznikom tudi kopije prenesenih podatkov iz vozni-
skih kartic in tiskane izpise teh kopij. Tahografski vlozki, izpisi in
prene-

seni podatki se izdelajo ali izro€ijo na zahtevo vsake pooblascene
» C1 osebe, pristojne za nadzor «.

3. Prevozna podjetja so odgovorna za krsitve te uredbe, ki jih
povzrocijo njihovi vozniki ali vozniki, ki so jim dani na voljo. Vendar
lahko drzave c¢lanice to odgovornost pogojujejo s krsitvijo prvega
pododstavka odstavka 1 tega Clena ter ¢lena 10(1) in (2) Uredbe
(ES) st. 561/2006 s strani podjetja.
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Clen 34

Uporaba vozniskih kartic in tahografskih vloZkov

VM1
1. Vozniki uporabljajo tahografske vlozke ali vozniske kartice vsak
dan voznje od trenutka, ko prevzamejo vozilo. Tahografski vlozek ali
vozni$ka kartica se ne odvzame pred koncem dnevnega delovnega Casa,
razen Ce je odvzem drugace dovoljen ali potreben, da se po preckanju
meje vnese oznaka drzave. Tahografski vlozek ali vozniSka kartica se

ne uporablja dlje, kot je predvideno.

2. Vozniki tahografske vlozke ali vozniske kartice ustrezno zas¢itijo
in ne smejo uporabljati umazanih ali poSkodovanih tahografskih
vlozkov ali vezniskih Kkartic.

3. Kadar voznik zaradi morebitne oddaljenosti od vozila ne more
uporabljati vgrajenega tahografa, se obdobja iz tock (ii), (iii) in (iv)
odstavka 5(b):

(a) ce je vozilo opremljeno z analognim tahografom, vpiSejo na taho-
grafski vlozek ro¢no, avtomatsko ali na drug nacin, tako da so
Citljiva in se tahografski vlozek ne umaze, ali

(b) ce je vozilo opremljeno z digitalnim tahografom, vpiSejo na
voznisko kartico z uporabo naprave za ro¢no vpisovanje, ki je v
tahografu.

Drzave clanice voznikom ne nalozijo obveznosti predlozitve obrazcev,
s katerimi bi potrjevali svoje dejavnosti, kadar niso v vozilu.

4.  Kadar je v vozilu, ki ima vgrajen digitalni tahograf, ve¢ voznikov,
vsak voznik zagotovi, da je njegova vozniska kartica vstavljena v
ustrezno rezo v tahografu.

Kadar je v vozilu, ki ima vgrajen analogni tahograf, ve¢ voznikov,
vozniki vnesejo ustrezne spremembe na tahografske vlozke, tako da
se ustrezni podatki zapiSejo na tahografski vlozek voznika, ki dejansko
vozi vozilo.

5. Vozniki:

(a) zagotovijo, da Cas zapisa na tahografskem vlozku ustreza uradnemu
Casu v drzavi registracije vozila;

(b) upravljajo preklopne mehanizme, ki omogocajo loCen in razlocen
zapis naslednjih ¢asovnih obdobij:

(i) pod oznako @B.: ¢as vornje;

(i) pod oznako %: »drugo delo®, ki pomeni vsako dejavnost,
razen voznje, kot je opredeljena v tocki (a) Clena 3 Direktive
2002/15/ES, in tudi vsako delo za istega ali drugega deloda-
jalca v prevozniskem sektorju ali zunaj njega;
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(iii) pod oznako @: »cas pripravljenosti®, kot je opredeljen v
tocki (b) ¢lena 3 Direktive 2002/15/ES;

(iv) pod oznako %p : odmore, pocitek, letni ali bolniski dopust;

(v) pod oznako za ,trajekt/vlak*: poleg oznake %:p : Cas
pocitka na trajektu ali vlaku v skladu s ¢lenom 9 Uredbe
(ES) st. 561/2006.

6.  Vsak voznik vozila, na katerem je namescen analogni tahograf, na
svoj tahografski vlozek vpiSe naslednje podatke:

(a) na zacetku uporabe tahografskega vlozka — priimek in ime;
(b) datum ter kraj zacetka in prenehanja uporabe tahografskega vlozka;

(c) registrsko Stevilko vsakega vozila, ki mu je dodeljeno, na zacetku
prve voznje, ki se zapisuje na tahografskem vlozku, in pozneje, ce
med uporabo tahografskega vlozka zamenja vozilo;

(d) stanje kilometrskega Stevca:
(i) na zacetku prve voznje, ki se zapiSe na tahografskem vlozku;
(i1) na koncu zadnje voZnje, ki se zapiSe na tahografskem vlozku;

(iii) ¢e zamenja vozilo med delovnim dnem, stanje Stevca v prvem
vozilu, ki mu je bilo dodeljeno, in stanje Stevca v naslednjem
vozilu;

(e) Cas vsake zamenjave vozila;

(f) oznako drzave, v kateri se dnevni delovni ¢as zacne, in oznako
drzave, v kateri se dnevni delovni ¢as konca. Voznik vnese tudi
oznako drzave, v katero vstopi po prehodu meje drzave ¢lanice, in
sicer na zacetku prvega postanka v tej drzavi c¢lanici. Ta prvi
postanek se opravi na najblizjem mestu, kjer je mogoce ustaviti,
na meji ali po njenem preckanju. Kadar se meja drzave cClanice
precka na trajektu ali vlaku, voznik oznako drzave vnese v prista-
nis¢u ali na postaji prihoda.

7. Voznik v digitalni tahograf vnese oznaki drzav, v katerih je zacel
in koncal dnevni delovni Cas.

Voznik od 2. februarja 2022 vnese tudi oznako drzave, v katero vstopi
po preckanju meje drzave Clanice, in sicer na zacetku prvega postanka
v tej drzavi Clanici. Ta prvi postanek se opravi na najblizjem mestu,
kjer je mogoce ustaviti, na meji ali po njenem preckanju. Kadar se meja
drzave c¢lanice precka na trajektu ali vlaku, voznik oznako drzave vnese
v pristani$¢u ali na postaji prihoda.
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Drzave clanice lahko zahtevajo, da vozniki vozil, ki so vkljucena v
prevoze na njenem ozemlju, oznaki drzave dodajo podrobnejse
geografske podatke, e so te drzave Clanice o njih uradno obvestile
Komisijo pred 1. aprilom 1998.

Voznikom ni treba vpisovati podatkov iz prvega stavka prvega podod-
stavka, ¢e tahograf avtomatsko zapisuje podatke o kraju v skladu s
¢lenom 8.

Clen 35

Poskodovane vozniske Kkartice in tahografski vloZzki

1.V primeru, da sta tahografski vlozek ali vozniska kartica, na
katerih je zapis, poskodovana, voznik hrani poskodovani tahografski
vlozek ali voznisko kartico skupaj z rezervnim tahografskim vlozkom,
s katerim ju je nadomestil.

2. Kadar je vozniska kartica poSkodovana, ne deluje pravilno, je
izgubljena ali ukradena, voznik:

(a) na zacetku voznje izpiSe podrobne podatke o vozilu, ki ga vozi, in
na ta izpis vpise:

(1) podatke, ki omogocajo identifikacijo voznika (ime, Stevilka
vozniSke kartice ali vozniSkega dovoljenja), vklju¢no s svojim
podpisom;

(ii) obdobja iz to¢k (ii), (iii) in (iv) ¢lena 34(5)(b);

(b) na koncu voznje izpiSe podatke za obdobja, ki jih je zapisal taho-
graf, evidentira vsa obdobja drugega dela, pripravljenosti in
pocitka, ki jih je imel od izdelave izpisa na zacetku voznje in jih
tahograf ni zapisal, ter na tem dokumentu oznaci podatke, ki
omogocajo identifikacijo voznika (ime, Stevilka vozniSke kartice
ali vozniskega dovoljenja), vklju¢no s podpisom voznika.

Clen 36

Zapisi, ki jih opravi voznik

1. Kadar voznik vozi vozilo, ki je opremljeno z analognim tahogra-
fom, mora na zahtevo pooblas¢ene »C1 osebe, pristojne za nadzor, <«
kadar koli predloziti:

(i) tahografske vlozke za tekoCi dan in tiste, ki jih je uporabljal v
predhodnih 28 dneh;

(i1) voznisko kartico, ¢e jo ima, in

(iii) vse ro¢ne zapise in izpise, izdelane v tekocem dnevu in pred-
hodnih 28 dneh, kot to zahtevata ta uredba in Uredba (ES) st.
561/2006.

2. Kadar voznik vozi vozilo, ki je opremljeno z digitalnim tahogra-
fom, mora na zahtevo pooblasc¢ene P C1 osebe, pristojne za nadzor, €
kadar koli predloziti:
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(1) voznisko kartico;

(i) vse ro¢ne zapise in izpise, izdelane v tekocem dnevu in pred-
hodnih 28 dneh, kot to zahtevata ta uredba in Uredba (ES) st.
561/2006;

(iii) tahografske vlozke, ki ustrezajo obdobju iz tocke (ii), v katerem je
vozil vozilo z vgrajenim analognim tahografom.

3. Pooblasc¢ena B C1 oseba, pristojna za nadzor, « lahko skladnost
z Uredbo (ES) st. 561/2006 preveri z analizo tahografskih vlozkov,
analizo prikazanih, izpisanih ali prenesenih podatkov, ki jih je tahograf
zapisal, ali z analizo vozniske kartice ali, e te ni, z analizo katerega
koli drugega spremnega dokumenta, ki utemeljuje neskladnost z eno
izmed doloc¢b, kot sta ¢len 29(2) in 37(2) te uredbe.

Clen 37

Postopki v primeru nepravilnega delovanja naprave

1.V primeru okvare ali nepravilnega delovanja tahografa prevozno
podjetje zagotovi pri pooblaséenem serviserju ali v pooblasceni servisni
delavnici popravilo takoj, ko je to mogoce.

Ce se vozilo ne more vrniti v prostore prevoznega podjetja v enem
tednu po okvari ali po ugotovitvi nepravilnega delovanja, se popravilo
opravi na poti.

Z ukrepi, ki jih sprejmejo drzave clanice v skladu s clenom 41,
pristojne organe pooblastijo za prepoved uporabe vozila v primerih,
ko okvara oziroma nepravilno delovanje ni bilo odpravljeno, kot dolo-
Cata prvi in drugi pododstavek tega odstavka, kolikor je to v skladu z
nacionalno zakonodajo zadevne drzave Clanice.

2. Medtem ko je tahograf neuporaben ali deluje nepravilno, voznik
vnese podatke, ki omogocajo njegovo identifikacijo (ime, Stevilko
vozniske kartice ali vozniskega dovoljenja), vklju¢no s svojim podpi-
som, ter informacije za razlicna obdobja, ki jih tahograf ni ve¢ pravilno
zapisal ali izpisal:

(a) na tahografskem vlozku ali vlozkih ali

(b) na zacasnem vlozku, ki se prilozi tahografskemu vlozku ali hrani
skupaj z voznisko kartico.
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POGLAVIE VII
IZVRSEVANJE IN SANKCIJE

Clen 38

Osebe, pristojne za nadzor

1. Za ucinkovito spremljanje skladnosti s to uredbo so
pooblaS¢enim P C1 osebam, pristojnim za nadzor, € na voljo zado-
stna oprema in primerna zakonska pooblastila, da se jim omogoci opra-
vljanje nalog v skladu s to uredbo. Ta oprema vkljucuje zlasti:

(a) nadzorne kartice, ki jim omogocajo dostop do podatkov, zapisanih
v tahografu in na tahografskih karticah, ter neobvezno tudi kartice
servisnih delavnic;

(b) potrebna orodja za prenos datotek iz enot vozila in s tahografskih
kartic ter za analizo tak$nih datotek in izpisov iz digitalnih taho-
grafov v kombinaciji s tahografskimi vlozki ali diagrami iz analo-
gnih tahografov.

2. Ce b C1 oseba, pristojna za nadzor, € po opravljenem prever-
janju ugotovi, da obstajajo zadostni dokazi za utemeljen sum goljufije,
ima pooblastilo, da vozilo napoti v pooblaséeno servisno delavnico na
dodatne preskuse, kjer se zlasti preveri, da tahograf:

(a) pravilno deluje;

(b) pravilno zapisuje in shranjuje podatke ter ali so parametri umer-
janja pravilni.

3. P C1 Osebe, pristojne za nadzor, « so pristojne, da pooblasc¢ene
servisne delavnice zaprosijo, naj opravijo preskus iz odstavka 2 in
specifi¢ne preskuse, ki so zasnovani za to, da zaznajo prisotnost naprav
za prirejanje. Ce se odkrijejo naprave za prirejanje, se lahko oprema,
vklju¢no s samo napravo, enoto v vozilu ali njenimi sestavnimi deli, ter
vozniska kartica odstranijo iz vozila in uporabijo kot dokazno gradivo v
skladu z nacionalnimi predpisi o postopkih ravnanja s takSnim
dokaznim gradivom.

4. P»Cl1 Osebe, pristojne za nadzor, € po potrebi izkoristijo
moznost preverjanja tahografov in vozniskih kartic, ki so najdeni
med preverjanjem v prostorih prevoznih podjetij.

Clen 39
Usposabljanje » C1 oseb, pristojnih za nadzor <

1. Drzave Cclanice zagotovijo, da so P C1 osebe, pristojne za
nadzor, € ustrezno usposobljene za analizo zapisanih podatkov in
preverjanje tahografov, da bi tako zagotovile ucinkovit in usklajen
nadzor ter izvrSevanje.

2. Drzave clanice Komisijo obvestijo o zahtevah za usposabljanje
svojih P C1 oseb, pristojnih za nadzor, € najpozneje do 2. septembra
2016.
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3.  Komisija z izvedbenimi akti sprejme ukrepe ter dolo¢i vsebino
zacetnega in rednega usposabljanja B C1 oseb, pristojnih za nadzor «,
vkljuéno z usposabljanjem v zvezi s tehnikami za nacrtovanje nadzora
ter odkrivanje naprav za prirejanje in goljufanje. Ti ukrepi vkljucujejo
smernice za lazje izvajanje ustreznih dolocb te uredbe in Uredbe (ES)
§t. 561/2006. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 42(3).

4. Drzave ¢lanice vkljucijo vsebine, ki jih dolo¢i Komisija, v uspo-
sabljanje »C1 oseb, pristojnih za nadzor «.

Clen 40
Vzajemna pomo¢

Drzave clanice si medsebojno pomagajo pri uporabi te uredbe in
preverjanju skladnosti s to uredbo.

V okviru te medsebojne pomoci pristojni organi drzav ¢lanic zlasti drug
drugemu redno posiljajo vse razpoloZljive informacije o krSitvah te
uredbe, ki se nanaSajo na serviserje in servisne delavnice, vrstah prire-
janja ter vseh kaznih, nalozenih za take krSitve.

Clen 41

Kazni
1.  Drzave Clanice v skladu z nacionalno ustavno ureditvijo dolocijo
predpise o kaznih, ki se uporabljajo za krSitve te uredbe, in sprejmejo
vse potrebne ukrepe, da zagotovijo njihovo izvajanje. Te kazni morajo

biti ucinkovite, sorazmerne, odvradilne in nediskriminatorne ter so
skladne s kategorijami krSitev, opredeljenimi v Direktivi 2006/22/ES.

2. Drzave clanice Komisijo o teh ukrepih ter predpisih o kaznih
uradno obvestijo do 2. marca 2016. Komisijo obvestijo o vsaki poznejsi
spremembi teh ukrepov.

POGLAVIE VIII
KONCNE DOLOCBE

Clen 42
Odbor

1. Komisiji pomaga odbor. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU)
§t. 182/2011.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU)
§t. 182/2011.

3. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU)
§t. 182/2011.

Kadar odbor ne da nobenega mnenja, Komisija ne sprejme osnutka
izvedbenega akta in uporabi se tretji pododstavek Clena 5(4) Uredbe
(EU) st. 182/2011.
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Kadar je treba mnenje odbora pridobiti s pisnim postopkom, se pisni
postopek zaklju¢i brez izida, ¢e v roku za predlozitev mnenja tako
odlo¢i predsednik odbora ali Ce to zahteva navadna vecina clanov
odbora.

Clen 43
Forum o tahografih
1.  Ustanovi se forum o tahografih, da podpre dialog o tehni¢nih
zadevah v zvezi s tahografi med strokovnjaki drzav ¢lanic, ¢lani odbora

iz ¢lena 42 in strokovnjaki iz tretjih drzav, ki uporabljajo tahografe v
skladu s Sporazumom AETR.

2. Drzave clanice bi morale v forum o tahografih delegirati strokov-
njake, ki sodelujejo v odboru iz ¢lena 42.

3.  Forum o tahografih je odprt za sodelovanje strokovnjakov iz
zainteresiranih tretjih drzav, ki so pogodbenice Sporazuma AETR.

4. Na forum o tahografih so vabljeni delezniki, predstavniki proiz-
vajalcev vozil, proizvajalcev tahografov, socialnih partnerjev in
Evropski nadzornik za varstvo podatkov.

5. Forum o tahografih sprejme svoj poslovnik.

6. Forum o tahografih se sestane vsaj enkrat letno.

Clen 44
Obvescanje o nacionalnih ukrepih
Drzave clanice Komisiji posljejo besedilo zakonov, predpisov in

upravnih dolocb, sprejetih na podrocju, ki ga ureja ta uredba, najpoz-
neje 30 dni po datumu njihovega sprejetja, prvi¢ pa 2. marca 2015.

Clen 45
Spremembe Uredbe (ES) st. 561/2006

Uredba (ES) st. 561/2006 se spremeni:

1. v ¢lenu 3 se za toCko (a) vstavi naslednja tocka:

»(aa) vozili ali kombinacijami vozil, katerih najvecja dovoljena
masa ne presega 7,5 tone in ki se uporabljajo za prevoz
materiala, opreme ali strojev za voznikovo uporabo pri
njegovem delu ter ki se uporabljajo samo v oddaljenosti
100 km od baze podjetja, in pod pogojem, Ce vozZnja z
vozilom ni voznikova glavna dejavnost.*;
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2. ¢len 13(1) se spremeni:

(a) v tockah (d), (f) in (p) se besedi ,,50 km* nadomestita z bese-
dama ,,100 km*;

(b) prvi pododstavek toc¢ke (d) se nadomesti z naslednjim:

»(d) z vozili ali kombinacijami vozil z najvecjo dovoljeno maso
vle¢nega vozila, ki ne presega 7,5 tone in ki jih uporabljajo
izvajalci univerzalnih storitev, kakor so opredeljeni v ¢lenu
2(13) Direktive 97/67/ES Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 15. decembra 1997 o skupnih pravilih za razvoj
notranjega trga poStnih storitev v Skupnosti in za izbolj-
Sanje kakovosti storitve (*), za dostavo posiljk kot dela
univerzalne storitve.

(*) UL L 15, 21.1.1998, str. 14.

Clen 46
Prehodni ukrepi
Ce izvedbeni akti iz te uredbe niso bili sprejeti in jih torej ob zadetku
izvajanja te uredbe ni mogoce uporabljati, se v prehodnem obdobju Se
naprej uporabljajo doloc¢be iz Uredbe (EGS) st. 3821/85, vkljucno s

Prilogo IB k navedeni uredbi, in sicer do datuma zacetka uporabe
izvedbenih aktov iz te uredbe.

Clen 47
Razveljavitev

Uredba (EGS) st. 3821/85 se razveljavi. Sklicevanja na razveljavljeno
uredbo se Stejejo za sklicevanja na to uredbo.

Clen 48

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporabljati se zaéne — ob upoStevanju prehodnih ukrepov iz ¢lena 46 —
2. marca 2016. Cleni 24, 34 in 45 pa se uporabljajo z ucinkom od
2. marca 2015.

Ta uredba je v celoti zavezujoCa in se neposredno uporablja v vseh
drzavah clanicah.
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PRILOGA 1

ZAHTEVE GLEDE KONSTRUKCIJE, PRESKUSANJA, VGRADNJE IN
KONTROLNIH PREGLEDOV ZA ANALOGNE TAHOGRAFE

I. OPREDELITEV POJMOV

V tej prilogi:

(a) ,,zapisovalna naprava“ ali ,,analogni tahograf* pomeni :

napravo, ki se vgradi v cestna vozila za avtomatski ali polavtomatski prikaz
in zapis podatkov o gibanju vozil in dolo¢enih obdobjih dejavnosti njihovih
voznikov;

(b) ,konstanta zapisovalne naprave* pomeni :

Stevilo, ki oznacuje vrednost potrebnega vhodnega signala za prikaz in zapis
prevozene razdalje enega kilometra; ta konstanta mora biti izrazena v
obratih na kilometer (k = ... obr/km) ali v impulzih na kilometer (k = ...
imp/km);

(c) ,.koeficient vozila“ pomeni :

Stevilo, ki oznacuje vrednost izhodnega signala, ki ga odda tisti del vozila,
ki vozilo povezuje z zapisovalno napravo (spojna os menjalnika hitrosti ali
kolesna os vozila), ko vozilo prevozi razdaljo enega kilometra, ki se meri
pod standardnimi pogoji preskusanja (glej tocko 4 dela VI te priloge);
koeficient je naveden v obratih na kilometer (k = obr/km) ali v impulzih
na kilometer (k = imp/km);

(d

=

,.dejanski obseg kolesnih pnevmatik® pomeni :

povprecje razdalj, ki jih vsako od pogonskih koles prevozi med popolnim
obratom. Meritev teh razdalj je treba izvesti pod standardnimi pogoji
preskusanja (glej to¢ko 4 dela VI te priloge) in izrazi v I =... mm*.

II. SPLOSNE ZNACILNOSTI IN FUNKCIJE ZAPISOVALNE NAPRAVE

Tahograf mora zagotoviti zapis teh elementov:

1. razdalje, ki jo vozilo prevozi;

2. hitrosti vozila;

3. Casa voznje;

4. casa drugih delovnih opravil ali razpolozljivosti za delo;

5. delovnega odmora in Casa dnevnega pocitka;

6. odpiranje ohisja, v katerem je tahografski vlozek;

7. za elektronske zapisovalne naprave, ki dobivajo elektricne signale od
zaznaval za prevozeno razdaljo in hitrost, vsako prekinitev elektri¢nega napa-
janja tahografa (razen osvetlitve), napajanja na zaznavalu za prevozeno
razdaljo in hitrost ter vsako prekinitev na signalnem vodniku zaznavala za
prevozeno razdaljo in hitrost, ki je daljsa od 100 milisekund.

Za vozila, ki jih uporabljata dva voznika, mora tahograf omogociti hkratno,
vendar razlo¢no zapisovanje Casa iz to¢k 3, 4 in 5 prvega odstavka na dveh
razli¢nih tahografskih vlozkih.
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III. ZAHTEVE GLEDE KONSTRUKCIJE ZAPISOVALNE NAPRAVE

(a) Splosne tocke

1.

1.1

1.2

1.3

32

Zapisovalna naprava mora obvezno imeti naslednje mehanizme:
kazalnike:

— prevozene razdalje (merilnik razdalje),

— hitrosti (merilnik hitrosti),

— Casa (merilnik ¢asa, ura).

Zapisovalnike:

— zapisovalnik prevozene razdalje,

— zapisovalnik hitrosti,

— zapisovalnik Casa ali ve¢ takih zapisovalnikov, ki izpolnjujejo
zahteve iz tocke (c)(4).

Evidentirna naprava, s katero se na tahografskem vlozku lo¢eno zapi-
suje:

— vsako odpiranje ohi§ja s tahografskim vlozkom,

— za elektronsko zapisovalno napravo, kakor je opredeljena v tocki 7
prvega odstavka dela II, vsaka prekinitev elektriénega napajanja
tahografa (razen osvetlitve), ki je daljsa od 100 milisekund,
najpozneje takrat, ko se napajanje ponovno vklopi,

— za elektronsko zapisovalno napravo, kakor je opredeljena v tocki 7
prvega odstavka dela II, vsaka prekinitev napajanja na zaznavalu
za prevozeno razdaljo in hitrost ter vsako prekinitev na signalnem
vodniku zaznavala za prevozeno razdaljo in hitrost, ki je daljsa od
100 milisekund.

Morebitna prisotnost mehanizmov v tahografu, ki so dodatni tistim, ki
so navedeni v tocki 1, ne sme motiti pravilnega delovanja obvezno
predpisanih mehanizmov in ne ovirati od¢itavanja teh mehanizmov.

Za odobritev je treba tahograf predloziti skupaj z morebitnimi doda-
tnimi mehanizmi.
Materiali

Vsi sestavni deli zapisovalne naprave morajo biti iz dovolj stabilnih,
mehansko odpornih materialov s stabilnimi elektromagnetnimi znacil-
nostmi.

Vsako spremembo v sestavnih delih tahografa ali vrsti uporabljenih
materialov za njegovo proizvodnjo mora pred uporabo odobriti
pristojni organ, ki je tahografu podelil homologacijo.

Merjenje prevozene razdalje

Prevozene razdalje se lahko merijo in zapisujejo:
— med gibanjem vozila naprej in nazaj ali
— samo med gibanjem vozila napre;j.

Morebitni zapis manevriranja med vzvratno voznjo vozila ne sme
vplivati na jasnost in natan¢nost drugih zapisov.
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5. Merjenje hitrosti

5.1 Razpon merjenja hitrosti je dolocen v certifikatu o homologaciji.

5.2 Lastna frekvenca in duSenje merilne naprave morata biti taka, da
kazalniki in zapisovalniki hitrosti lahko v razponu merjenja sledijo
spremembam pospeskov do 2 m/s> v mejah sprejetih odstopan;.

6. Merjenje Casa (ura)

6.1 Ukazi mehanizma za nastavitev ure morajo biti v ohi§ju, kjer je
tahografski vlozek, na katerega se vsako odpiranje tega ohiSja avto-
matsko zapiSe.

6.2 Ce mehanizem za pomikanje tahografskega vlozka upravlja ura, mora
njeno pravilno delovanje po popolnem navitju vsaj za 10 % presegati
najdaljsi Cas zapisovanja, ki ustreza najvecji mozni koli¢ini vlozkov v
tahografu.

7. Osvetlitev in zascita

7.1 Kazalniki tahografa morajo imeti ustrezno nezaslepljujoco osvetlitev.

7.2 Vsi notranji deli opreme morajo biti za normalne pogoje uporabe
zaSCiteni pred vlago in prahom. Med drugim naj bodo za$citeni
tudi pred posegi z ohi§jem, ki ga je mogoce zapecatiti.

(b) Kazalniki tahografa
1. Kazalnik prevozene razdalje (merilnik prevozene razdalje)

1.1 Najnizja vrednost na lestvici za prevozeno razdaljo mora biti 0,1
kilometra. Oznake za razdaljo sto metrov se morajo jasno razlocevati
od oznak za polne kilometre.

1.2 Oznake na merilniku prevozene razdalje naj bodo jasno Citljive z
vidno visino vsaj 4 mm.

1.3 Merilnik prevozene razdalje mora imeti zmogljivost zapisa najmanj
do 99 9999 km.

2. Merilniki hitrosti

2.1 Lestvica hitrosti mora imeti v razponu merjenja enakomerne razdelke,
ki narascajo po 1, 2, 5 ali 10 kilometrov na uro. Vrednost med
posameznimi razdelki na lestvici hitrosti (med dvema zaporednima
oznakama) ne sme presegati 10 % najvecje na njej prikazane hitrosti.

2.2 Steviléno oznaCevanje zunaj razpona merjenja ni potrebno.

2.3 Dolzina vsakega presledka na lestvici, ki predstavlja 10 kilometrov
razlike v hitrosti na uro, ne sme biti krajsa od 10 mm.

2.4 Pri kazalénem merilniku hitrosti razdalja med kazalcem in celno
stranjo merilnika ne sme presegati 3 mm.

3. Merilnik ¢asa (ura)

Merilnik ¢asa mora biti viden z zunanje strani tahografa, od¢itavanje
pa mora biti jasno, enostavno in nedvoumno.
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(¢) Zapisovalniki tahografa

1.
1.1

1.2

1.3

1.4

2.2

32

Splosne tocke

Vsak tahograf, ne glede na obliko tahografskega vlozka (trak ali
disk), mora imeti oznako, ki omogoca pravilno vstavljanje tahograf-
skega vlozka tako, da sta Cas, ki ga zabelezi ura, in oznaka casa na
tahografskem vlozku, enaka.

Mehanizem za pomikanje tahografskega vlozka mora zagotoviti
njegovo realistitno pomikanje, prosto vstavljanje in odstranjevanje.

Mehanizem za pomikanje tahografskih vlozkov v obliki diska mora
regulirati urni mehanizem. V tem primeru mora biti krozno pomi-
kanje tahografskega vlozka neprekinjeno in celovito, z najmanjSo
hitrostjo sedem milimetrov na uro, merjeno na notranjem robu
obro¢a, ki omejuje podro&je zapisa hitrosti.Ce mehanizem za pomi-
kanje tahografskih vlozkov v obliki traku regulira urni mehanizem,
mora biti hitrost premocrtnega pomikanja najmanj 10 milimetrov na
uro.

Zapisi prevozene razdalje, hitrosti vozila in vsakega odpiranja ohisja
tahografa, kjer so tahografski vlozki, morajo biti avtomatski.

Zapisovanje prevozene razdalje

Vsak kilometer prevozene razdalje se mora odrazati na zapisu v
razdalji najmanj 1 mm od ustrezne koordinate.

Tudi pri hitrostih, ki se gibajo v zgornji meji merjenja hitrosti, mora
biti zapis prevozene razdalje Se vedno jasno Citljiv.

Zapisovanje hitrosti

Ne glede na obliko tahografskega vlozka se mora zapisovalna igla
normalno premikati premocrtno in navpicno na smer pomikanja
vlozka. Vendar je dovoljeno tudi krivuljasto premikanje zapisovalne
igle, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

— zapis z iglo je navpien na povprecni obod (¢e so tahografski
vlozki v obliki diska) ali na os (Ce so tahografski vlozki v obliki
traku) podrocja, namenjenega zapisu hitrosti,

— razmerje med polmerom krivulje sledi, ki jo naredi zapisovalna
igla in $irino prostora, ki je namenjen zapisu hitrosti, ne sme biti
manjSe od 2,4: 1 ne glede na obliko tahografskega vlozka,

— oznake na ¢asovni lestvici morajo prehajati prek podrocja zapisa v
krivulji istega polmera kot ga ima sled, zarisana z zapisovalno
iglo. Presledki med oznakami na ¢asovni lestvici naj predstavljajo
najve¢ eno uro.

Vsaka sprememba hitrosti za 10 kilometrov na uro se mora odrazati
na zapisu v razdalji najmanj 1,5 mm od ustrezne koordinate.
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4.  Zapisovanje Casa

4.1 Zapisovalna naprava mora biti zasnovana tako, da se ¢as voznje
zapisuje vedno samodejno in da je po potrebi mogoce z uporabo
preklopne naprave loceno zapisovati Se druga ¢asovna obdobja, nave-
dena v tockah (ii), (iii) in (iv) ¢lena 34(5)(b) te uredbe.

4.2 Iz znacilnosti sledi, njihovih relativnih polozajev in, ¢e je to potrebno,
iz oznak, navedenih v ¢lenu 34 te uredbe, mora biti mogoce jasno
razlikovati razlina Casovna obdobja.Razli¢na casovna obdobja se
morajo na zapisu razlo€evati po razlicni debelini njihovih sledi ali
na drug nacin, ki je najmanj enako ucinkovit glede C¢itljivosti in
enostavnosti razlage zapisa.

4.3  Ce vozilo upravlja posadka ve¢ voznikov, morajo biti zapisi iz tocke
4.1 na locenih tahografskih vlozkih, pri ¢emer vsak voznik dobi
enega. V tem primeru mora razlicne tahografske vlozke pomikati
en sam mehanizem ali lo¢eni sinhronizirani mehanizmi.

(d) Naprava za zapiranje

1. Ohisje, v katerem je tahografski vlozek ali so tahografski vlozki in
stikalo mehanizma za nastavitev ure, mora biti opremljeno s kljucav-
nico.

2. Vsako odprtje ohiSja, v katerem so tahografski vlozek ali vlozki in
stikalo mehanizma za nastavitev ure, se mora avtomatsko oznaciti na
tahografskem vlozku ali vlozkih.

(e) Oznake

1. Na $tevilCnici naprave morajo biti naslednji napisi:

— ob stevilki, ki jo kaze merilnik prevozene razdalje, mora biti zapi-
sana enota za merjenje razdalje v ,.km*,

— ob lestvici hitrosti oznaka ,.km/h*,

— razpon merjenja merilnika hitrosti v obliki ,,Vmin ... km/h, Vmax
... km/h*. Ta napis ni potreben, ¢e je to oznaCeno Ze na napisni
ploscici tahografa.

Vendar te zahteve ne veljajo za zapisovalne naprave, ki so bile odobrene
pred 10. avgustom 1970.

2. Na napisni plos¢ici, ki mora biti vgrajena v tahograf, morajo biti
naslednje navedbe, ki morajo biti na montirani napravi vidne:

— ime in naslov proizvajalca naprave,

— Stevilka proizvajalca in leto izdelave,

— odobritev z znakom za tip tahografa,

— konstanta tahografa v obliki ,k = ... obr/km‘ ali k = ... imp/km*,

— neobvezno razpon merjenja hitrosti v obliki iz tocke 1,
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— Ce obcutljivost instrumenta na nagnjenost pod kotom lahko vpliva na
zapis podatkov nad dovoljenimi vrednostmi, se dovoljeni kot nagnje-
nosti izrazi tako, da:

+B

predstavlja kot nagnjenosti, ki se izmeri z vodoravnega polozaja
sprednje strani naprave (ki gleda navzgor), na katerega je instrument
umerjen, B in y sta najvecji vrednosti dovoljenega odstopanja navzgor in
navzdol glede na kot o.

(f) Najvecja dovoljena odstopanja vrednosti (za merilnike in zapisovalnike)

1. Na preskusnem valju pred vgradnjo:
(a) razdalja prevoza:

odstopanje najve¢ 1 % od dejanske razdalje pri razdalji najmanj en
kilometer;

(b) hitrost:
odstopanje 3 km/h navzgor ali navzdol od dejanske hitrosti;
(c) cas:

odstopanje + 2 min. na dan in najve¢ 10 min. na sedem dni, e Cas
delovanja ure po navitju ni krajsi od tega.

2. Ob vgradnji:
(a) prevozena razdalja:

odstopanje 2 % navzgor ali navzdol od dejanske razdalje pri razdalji
najmanj en kilometer;

(b) hitrost:
odstopanje 4 km/h navzgor ali navzdol od dejanske hitrosti;
(c) cas:
odstopanje + 2 min. na dan ali
+ 10 min. na sedem dni.
3. Med uporabo:
(a) razdalja prevoza:

odstopanje 4 % navzgor ali navzdol od dejanske razdalje pri razdalji
najmanj en kilometer;

(b) hitrost:

odstopanje 6 km/h navzgor ali navzdol od dejanske hitrosti;
(c) cas:

odstopanje + 2 min. na dan ali

+ 10 min. na sedem dni.
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4. Najvecja dovoljena odstopanja vrednosti iz tock 1, 2 in 3 veljajo za
temperature od 0 °C do 40 °C, pri ¢emer se temperatura meri v nepos-
redni blizini tahografa.

5. Najvecja dovoljena odstopanja iz tock 2 in 3 veljajo za merjenje pod
pogoji, ki so doloceni v delu VI.

IV. TAHOGRAFSKI VLOZKI
(a) Splosne tocke

1. Tahografski vlozki morajo biti take kakovosti, da ne motijo normalnega
delovanja tahografa in da so zapisi na njih neizbrisni, lahko C¢itljivi in
razpoznavni.

V normalnih pogojih vlaznosti in temperature morajo ohraniti svoje
dimenzije in vse na njih posnete zapise.

Poleg tega mora biti nanje mogoce zapisovati podatke iz Clena 34 te
uredbe, ne da bi to poskodovalo ali vplivalo na Citljivost zapisov.

V normalnih pogojih hranjenja morajo ostati zapisi jasno Citljivi najmanj
eno leto.

2. Najmanjsa zmogljivost zapisa na tahografskih vlozkih mora biti 24 ur,
ne glede na njihovo obliko.

Ce je povezanih ve¢ tahografskih diskov, da bi povedali zmogljivost
nepretrganega zapisovanja brez posredovanja osebja, morajo biti pove-
zave med njimi narejene tako, da ne prihaja do prekinitev ali prekrivanja
zapisov na mestih, kjer zapisi prehajajo z enega diska na drugega.

(b) Podroc¢ja zapisa in njihove lestvice

1. Tahografski vlozki imajo naslednja podrocja zapisa:

— podrocje, izklju¢no namenjeno oznakam, ki se nanasajo na hitrost,

— podrogéje, izkljuéno namenjeno oznakam, ki se nanasajo na prevo-
zeno razdaljo,

— podro¢je ali ve¢ podrocij, namenjenih oznakam za Cas voznje, Cas
opravljanja drugih delovnih opravil in razpolozljivosti, ¢as odmorov
in ¢as dnevnega pocitka voznikov.

2. Podrocje za zapis hitrosti mora imeti razdelke po 20 kilometrov na uro
ali manj. Na lestvici mora biti ustrezna hitrost oznacena s Stevilkami.
Oznaka ,.km/h* mora biti na tem podro¢ju oznaCena najmanj enkrat.
Zadnja oznaka na lestvici mora ustrezati zgornji meji razpona merjenja.

3. Podrocje za zapis prevozene razdalje mora biti oznaceno tako, da je brez
tezav mogoce od¢itati Stevilo prevozenih kilometrov.

4. Podrocje ali podroc¢ja za zapis ¢asovnih obdobij iz tocke 1 mora(jo) biti
oznaceno(-a) tako, da je mogoce jasno razlocevati med razlicnimi ¢asov-
nimi obdobji.
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(©)

(d)

1.

Podatki, ki morajo biti natisnjeni na tahografskem vlozku

Na vsakem tahografskem vlozku mora biti natisnjeno naslednje:

— 1ime in naslov ali trgovsko ime proizvajalca,

— odobritev vzorca tahografskega vlozka z znakom,

— odobritev tipa ali tipov tahografov, v katerih se tahografski vlozek
lahko uporablja, z znakom,

— zgornja meja razpona merjenja hitrosti v kilometrih na uro.

Kot dodatna minimalna zahteva mora biti na vsakem tahografskem vlozku
natisnjena vsaj ena casovna lestvica s takimi razdelki, da je mogoce
direktno odcitavanje casovnih intervalov po petnajst minut in hkrati
preprosto dolocanje ¢asovnih intervalov po pet minut.

Prostor za ro¢no vpisovanje podatkov

Na tahografskih vlozkih mora biti dovolj prostora, da lahko voznik vpise
vsaj naslednje podatke:

— priimek in ime voznika,

— datum in kraj zacetka in konca uporabe tahografskega vlozka,

— registrska Stevilka vozila ali registrske Stevilke vozil, ki ga (jih) vozi
voznik med uporabo tahografskega vlozka,

— odcitki s kilometrskega Stevca v vozilu ali vozilih, ki jih vozi voznik
med uporabo tahografskega vlozka,

— Cas morebitne menjave vozila.

V. VGRADNJA ZAPISOVALNE NAPRAVE

Zapisovalne naprave morajo biti vgrajene v vozilih tako, da voznik s svojega
sedeza zlahka vidi merilnik hitrosti, merilnik prevozene razdalje in uro, hkrati
pa morajo biti vsi deli teh instrumentov, vklju¢no z deli za voznjo, zasciteni
pred naklju¢nimi poskodbami.

. Omogoceno mora biti prilagajanje konstante zapisovalne naprave koeficientu

vozila s pomocjo ustrezne naprave — pretvornika.

Vozila z dvema razmerjema ali ve¢ razmerji zadnjih osi morajo biti oprem-
lijena s preklopno napravo, s katero je mozno avtomatsko uskladiti ta
razmerja z razmerjem, za katerega je bil tahograf prilagojen vozilu.

. Po preverjanju tahografa ob vgradnji se mora na vozilo ob tahografu ali na

tahograf pritrditi ploscica o vgraditvi tako, da je dobro vidna. Po vsakem
kontrolnem pregledu pooblas¢enega serviserja ali servisne delavnice, ki
zahteva spremembo v nastavitvi same vgradnje, je treba pritrditi novo
ploscico o vgraditvi, ki nadomesti prejsnjo.

Na ploscici o vgraditvi morajo biti vsaj naslednje navedbe:

— ime, naslov ali trgovsko ime pooblaSc¢enega serviserja, servisne delavnice
ali proizvajalca vozila,

— koeficient vozila, v obliki ,w = ... obr/km* ali ,,w = ... imp/km*,
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— dejanski obseg kolesnih pnevmatik v obliki ,,1 = ... mm*,

— datumi dolocitve koeficienta vozila in meritve dejanskega obsega koles.

4. Zapecatenje

Zapecateni morajo biti naslednji deli:

(a) ploscica o vgraditvi, razen Ce je pritrjena tako, da je ni mogoce odstra-
niti, ne da bi se pri tem unicile oznake na njej;

(b) oba konca povezave med zapisovalno napravo in vozilom;

(c) pretvornik in mesto, kjer se poveze v tokokrog;

(d) preklopni mehanizem za vozila z dvema razmerjema ali ve¢ razmerji
0si;

(e) povezave, ki pretvornik in preklopni mehanizem povezujejo z drugimi
deli tahografa;

(f) ohisja, ki so predvidena po tocke (a)(7.2) dela III;

(g) ovitki, ki omogocajo dostop do nastavitev prilagoditev konstante zapi-
sovalne naprave koeficientu vozila.

V posebnih primerih se lahko ob odobritvi tipa tahografa predvidijo $e drugi
pecati, v certifikatu o homologaciji pa je treba navesti, kam se naj namestijo.

Pecati, navedeni v toc¢kah (b) in (c) in (e) prvega odstavka, se lahko odstra-
nijo:

— v nujnih primerih,

— da se vgradi, prilagodi ali popravi naprava za omejevanje hitrosti ali
katera koli druga naprava, ki prispeva k varnosti v cestnem prometu,

¢e zapisovalna naprava Se naprej deluje zanesljivo in pravilno ter jo pooblas-
Ceni serviser ali servisna delavnica ponovno zapecati takoj po namestitvi
naprave za omejevanje hitrosti ali katere koli druge naprave, ki prispeva k
varnosti v cestnem prometu, ali v sedmih dneh v drugih primerih. Vsako
odpiranje teh pecatov je treba pisno utemeljiti z navedbo razlogov; ta uteme-
ljitev mora biti na voljo pristojnemu organu.

5. Kabli, ki povezujejo zapisovalno napravo z oddajnikom, morajo biti zasciteni
z neprekinjenim, s plastiko prevleCenim in pred rjo zas¢itenim jeklenim
plaséem z zavihanimi konci, razen ¢e je z drugimi sredstvi zagotovljena
enakovredna zasCita pred prirejanjem (npr. z elektronskim spremljanjem,
kot je kodiranje signalov), ki je sposobna odkriti prisotnost vsake naprave,
ki ni nujna za pravilno delovanje tahografa, in katere namen je preprediti
pravilno delovanje tahografa s povzrocitvijo kratkega stika ali prekinitvijo ali
s spremembo elektronskih podatkov zaznavala za prevozeno razdaljo in
hitrost. Za neprekinjenega v smislu te uredbe se Steje spoj zapecatenih
prikljuckov.

Prej omenjeno elektronsko spremljanje se lahko zamenja z elektronsko
kontrolo, ki zagotavlja, da je zapisovalna naprava sposobna zabeleziti
vsako gibanje vozila neodvisno od signala zaznavala za prevozeno razdaljo
in hitrost.
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Za namene uporabe te tocke so vozila M 1 in N 1 vozila, opredeljena v delu
A Priloge II k Direktivi 2007/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta (!). Za
vozila, ki so opremljena s tahografi skladno z uredbo in zanje ni predvidena
namestitev armiranega kabla med zaznavala razdalje in hitrosti ter zapiso-
valno napravo, se pretvornik namesti ¢im blizje zaznavalom razdalje in hitro-
sti.

Armirani kabel se namesti od pretvornika do zapisovalne naprave.

VI. PREVERJANJA IN KONTROLNI PREGLEDI

Drzave ¢lanice imenujejo organe, ki izvajajo preverjanja in kontrolne preglede.

1. Certifikacija novih ali popravljenih instrumentov

Pravilno delovanje vsakega posameznega tahografa, novega ali popravlje-
nega, to¢nost njegovih od¢itanj in zapisov v mejah, doloc¢enih v tocki (f)
(1) dela III, se certificira z zape€atenjem v skladu s tocko (f) prvega odstavka
tocke 4 dela V.

V ta namen lahko drzave ¢lanice uvedejo zadetno preverjanje, ki vkljucuje
preverjanje in potrditev skladnosti nove ali popravljene naprave s homologi-
ranim vzorcem in/ali z zahtevami te uredbe, ali za certifikacijo pooblastijo
proizvajalce oz. njihove pooblaséene zastopnike.

2. Vgradnja

Pri vgradnji v vozilo mora naprava s celotno opremo izpolnjevati dolo¢be o
najvecjih dovoljenih odstopanjih iz tocke (f)(2) dela III.

Kontrolne preskuse opravljajo pooblasceni serviser ali servisna delavnica na
svojo lastno odgovornost.

3. Redni kontrolni pregledi

(a) Redni kontrolni pregledi tahografov, vgrajenih v vozila, se izvajajo
najmanj vsaki dve leti in se lahko opravijo ob tehni¢nem pregledu vozil.

Ti kontrolni pregledi vkljucujejo pregled:

— pravilnega delovanja tahografa,

— opremljenosti z znakom za homologacijo, ki ga mora imeti tahograf,
— namestitve ploscice o vgraditvi,

— neposkodovanosti pecatov na napravi in drugih delih opreme,

— dejanskega obsega kolesnih pnevmatik.

(b

=

Kontrolni pregled zaradi skladnosti s tocko (f)(3) dela III o najvecjih
dovoljenih odstopanjih med uporabo se opravi vsaj enkrat na Sest let,
Ceprav posamezne drzave Clanice lahko dolocijo krajsi ¢asovni interval za
kontrolni pregled za vozila, ki so registrirana na njihovem ozemlju. Ob
tem pregledu je treba obvezno zamenjati plos¢ico o vgraditvi.

(') Direktiva 2007/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. septembra 2007 o
vzpostavitvi okvira za odobritev motornih in priklopnih vozil ter sistemov, sestavnih
delov in samostojnih tehni¢nih enot, namenjenih za taka vozila (UL L 263, 9.10.2007,
str. 1).
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. Ugotavljanje napak

Napake pri vgradnji in med uporabo se ugotavljajo pod naslednjimi pogoji, ki

N

Stejejo za standardne pogoje preizkuSanja:

prazno vozilo v normalnem teku,

pritisk v pnevmatikah v skladu z navodili proizvajalca,
obraba pnevmatik v zakonsko dovoljenih mejah,

gibanje vozila: vozilo se mora z lastnim pogonom premikati v ravni Crti,
na ravni povrsini, s hitrostjo 50 + 5 km/h. Preskus se lahko izvede tudi na
ustreznem preskusnem valju hitrosti, pod pogojem, da je natancnost
primerljiva.
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PRILOGA 11

HOMOLOGACIJSKA OZNAKA IN CERTIFIKAT O HOMOLOGACIJI

I. HOMOLOGACIJSKA OZNAKA

1. Homologacijska oznaka je sestavljena iz:

(a) pravokotnika, znotraj katerega je majhna ¢rka ,.e“, ki ji sledi oznaka

(b

=

drzave (Stevilka ali ¢rka), ki je izdala homologacijo skladno z naslednjimi
dogovorjenimi oznakami:

Belgija 6,
Bolgarija 34,
Ceska 8,
Danska 18,
Nemcija 1,
Estonija 29,
Irska 24,
Gréija 23,
Spanija 9,
Francija 2,
Hrvaska 25,
Italija 3,
Ciper CY,
Latvija 32,
Litva 36,
Luksemburg 13,
Madzarska 7,
Malta MT
Nizozemska 4,
Avstrija 12,
Poljska 20,
Portugalska 21,
Romunija 19,
Slovenija 26,
Slovaska 27,
Finska 17,
Svedska 5,

Zdruzeno kraljestvo 11,
ter
stevilke odobritve, ki ustreza Stevilki certifikata o homologaciji za

prototip zapisovalne naprave ali tahografskega vlozka ali Stevilo tahograf-
skih kartic, ki naj bo v neposredni blizini tega pravokotnika.
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2. Odobritev z znakom je prikazana na napisni plos¢ici na vsaki nadzorni
napravi, na vsakem tahografskem vlozku in na vsaki tahografski Kkartici.
Oznaka mora biti neizbrisna in trajno Citljiva.

3. Dimenzije odobritve z znakom ('), ki so v nadaljevanju navedene v milime-

trih, so najmanjSe mozne dimenzije. Razmerja med dimenzijami je treba
ohraniti.

-§—-

(1) o st

14 71 !

(") Te stevilke so le smernice.
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II. CERTIFIKAT O HOMOLOGACII ZA ANALOGNE TAHOGRAFE

Drzava c¢lanica, ki je podelila homologacijo, prosilcu izda certifikat o homolo-
gaciji, katerega vzorec je v nadaljevanju. Za obvescanje drugih drzav ¢lanic o
izdanih certifikatih ali o njihovem morebitnem odvzemu vsaka drzava c¢lanica
uporablja kopije tega certifikata.

CERTIFIKAT O HOMOLOGACII

Naziv pristojnega upravinega OTZANA...........c.ecveeereererrereeeerersenieeeneesesseeeseesesseeens

Obvestilo o (!):

— homologaciji zapisovalne naprave,

— odvzemu homologacije zapisovalne naprave,
— odobritvi vzorca tahografskega vlozka,

— odvzemu odobritve vzorca tahografskega vlozka.

Homologacijska St........cccccveenene

1. Trgovska znamka ali T ....c.ccueerieueierieeirncrieere et crens et neaene
2. NazZiV tiPa @ll VZOTCA .eveuireiririiririiiteitcietiei ettt neeens
3. IME PrOIiZVAJAICA ..cvevieireiiieieieeree ettt b s s s bbbt esans
4. NaSlOV ProizvajalCa......coeoieeerireii ettt ettt ettt s
5. Predlozeno v 0dobriteV dne.......ccccocecimieininircmmeieriireriieeienereeene e seaene
6. PIeSKUSENO V/MA: ..c.civiririiiiieieecieet et ettt isiet ettt e s e e sesas s ssessanas
7. Datum in $tevilka preizkuSOov ...ttt
8. Datum hOMOIOZACIE ...cuveviviuirieiieiiiitre ettt sttt st s
9. Datum umika hOMOIOZACIIE .....covrvruietriiietrie ettt ettt
10. Vzorec/vzorci zapisovalne naprave, v katerem/katerih se vlozek lahko
UPOTADLA ¢ttt ettt ettt

L1 KTQJ ettt ses ettt e s n e enceen
12, DAtUM .ottt
13. Prilozeni opisni dOKUMENtE .....ccueuiuivieuiiiieineeererecereer et

14. Pripombe (po potrebi tudi z navedbo mest pecatov)

(podpis)

(") Neustrezno Crtati.
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III. CERTIFIKAT O HOMOLOGACUI ZA DIGITALNE TAHOGRAFE

Drzava ¢lanica, ki je podelila homologacijo, prosilcu izda certifikat o homolo-
gaciji, katerega vzorec je spodaj. Za obvescanje drugih drzav ¢lanic o izdanih
certifikatih ali o njthovem morebitnem odvzemu vsaka drzava ¢lanica uporablja
kopije tega certifikata.

CERTIFIKAT O HOMOLOGACUI ZA DIGITALNE TAHOGRAFE

Naziv pristojnega upravinega OTZANA..........co.eeveeererierrerieeerersenieseesessenseeesessenseeans

Obvestilo, ki zadeva ():

O umik homologacije:

vzorec zapisovalne naprave
[0 sestavni del zapisovalne naprave (%)
O voznisko kartico
[0 kartico servisne delavnice
O kartico podjetja
O kartico nadzornika

1. Trgovska ali blagovna ZnamkKa.........ccceueceereieereriemninieneeesieesseseseeeseeressseansess
o IME VZOTCA .
. IME PrOIZVAJALCA ..t s
. NaSIOV ProiZvajalea....cc e ceeerieereereeeeeiereieseeseeeesseesee s sesessaeseeesesesenensasssees
. PredloZeno v 0dobriteV Za ..ot
B 7 1503 1) | SRS
. Datum in §tevilka poroCila 0 preskusu......uccccienirerieereceierencirere s

. Datum hOMOIOZACIIE ..c.crueuirireirirericrerce ettt

Nele SN e Y, e NS B )

. Datum umika homologacije........evvucmiiiciriieiciniccinireiiniieee e enecsesesensisens

10. Vzorec zapisovalne naprave/zapisovalnih naprav, s katero/katerimi se bo
sestavni del uporabljal .......ccevieercrienne e

12, DAUM .ottt et b e st st b st s s e stsent
13. PriloZzeni opisni dOKUMENtE ...c.cviuiuieieiiteieineeinreceiect e
14. Opombe

(podpis)

(") Oznacite ustrezno okence.
(?) Navedite sestavni del, ki ga zadeva obvestilo.
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